ISSN 1977-0898

Euroopa Liidu

Teataja

55. aastakiik
Eestikeelne viljaanne TeaVC Ja teatlsed 10. veebruar 2012

Teatis nr Sisukord Lehekiilg

[ Resolutsioonid, soovitused ja arvamused

ARVAMUSED

Euroopa Andmekaitseinspektor

2012/C 37/01 Euroopa andmekaitseinspektori arvamus komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 404/2011 kohta, millega
kehtestatakse ndukogu maaruse (EU) nr 12242009 (millega luuakse tthenduse kontrollisiisteem iihise
kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad ................... 1

2012/C 37/02 Euroopa andmekaitseinspektori arvamus ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrus, millega muudetakse ndukogu méarust (EMU) nr 3821/85 autovedudel kasutatavate sdidumee-
rikute kohta ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU) nr 561/2006....................... 6

Il Ettevalmistavad aktid

Euroopa Komisjon

2012/C 37/03 Komisjonis vastu vdetud seadusandlikud ettepanekud ............. ... ... 14
2012/C 37/04 Komisjonis vastu voetud seadusandlikud ettepanekud ........... ... .. ... 16
Hind:
3 EUR (Jatkub poordel)




Teatis nr Sisukord (jatkub) Lehekiilg

IV Teave

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA ASUTUSTELT

Euroopa Komisjon

2012/C 37/05 Euro vahetuskurss .. ... oo 20
2012/C 37/06 Viimati avaldatud KOM-dokumendid, v.a seadusandlikud ettepanekud ja komisjonis vastu voetud sea-
dusandlikud ettepanekud
ELT € 335, 16.11. 2001 oottt ettt e e et 21
2012/C 37/07 Muud KOM-dokumendid kui komisjonis vastu voetud seadusandlikud ettepanekud .................. 22
2012/C 37/08 Muud KOM-dokumendid kui komisjonis vastu vetud seadusandlikud ettepanekud .................. 23
Kontrollikoda
2012/C 37/09 Eriaruanne nr 16/2011 ,ELi finantsabi Bulgaaria, Leedu ja Slovakkia tuumaelektrijaamade dekomisjo-
neerimiseks: saavutused ja tulevased probleemid” .......... ... ... 26
V  Teated
HALDUSMENETLUSED

Euroopa Komisjon

2012/C 37/10 Konkursikutse — EACEA[11/12 — AKV riikide vaheline akadeemilise litkuvuse kava — Aafrika (Mwalimu
Nyerere), Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riigid ...................ooo i 27

(Jtkub tagakaane sisekiiljel)




10.2.2012 Euroopa Liidu Teataja C 37N

[

(Resolutsioonid, soovitused ja arvamused)

ARVAMUSED

EUROOPA ANDMEKAITSEINSPEKTOR

Euroopa andmekaitseinspektori arvamus komisjoni rakendusmiiruse (EL) nr 404/2011 kohta,

millega kehtestatakse ndukogu maidruse (EU) nr 12242009 (millega luuakse iihenduse

kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks) iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad

(2012/C 37/01)
EUROOPA ANDMEKAITSEINSPEKTOR,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 16,
vottes arvesse Euroopa Liidu phidiguste hartat, eriti selle artikleid 7 ja 8,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel ja selliste andmete vaba lilkumise kohta (1),

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méérust (EU) nr 45/2001 iiksik-
isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete
vaba liikumise kohta, () eriti selle artikli 41 1diget 2,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE ARVAMUSE:

1. SISSEJUHATUS
1.1. Taust

1. 8. aprillil 2011 véttis komisjon vastu rakendusmédruse (EL) nr 4042011, millega kehtestatakse
ndukogu mddruse (EU) nr 1224/2009 (millega luuakse iithenduse kontrollisiisteem {iihise kalanduspolii-
tika eeskirjade jargimise tagamiseks) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (edaspidi ,rakendusmaiirus”) (3).

2. Hoolimata asjaolust, et Euroopa andmekaitseinspektori koostatud seadusandliku konsulteerimise prio-
riteete kasitlev tilevaade (*) sisaldas asjaomast seadusandlikku algatust, ei konsulteeritud Euroopa andme-
kaitseinspektoriga médruse (EU) nr 45/2001 artikli 28 Idike 2 alusel. Seeparast pohineb kiesolev
arvamus sama madruse artikli 41 Idikel 2.

1.2. Rakendusmiiruse eesmirgid

3. Noukogu 20. novembri 2009. aasta méiruse (EU) nr 1224/2009 (millega luuakse ithenduse kontrolli-
siisteem {ithise kalanduspoliitika eeskirjade jdrgimise tagamiseks) (edaspidi ,kontrollimairus”) (°) eesmirk
on kehtestada Euroopa kontrolli-, inspektsiooni- ja rakendussiisteem, et tagada koikide tihise kalandus-
poliitika eeskirjade jargimine.

() EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.

() EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.

() ELT L 112, 30.4.2011, 1k 1.

(* Kittesaadav Euroopa andmekaitseinspektori veebilehel (http://www.edps.europa.eu) jaotises Consultation/Priorities.

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 1.


http://www.edps.europa.eu
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4. Kontrollimddrusega kohustatakse komisjoni votma vastu maidruse teatavate sitete rakendamiseks vaja-
likud iiksikasjalikud eeskirjad ja meetmed. Rakendusmidruses on kehtestatud sellised iiksikasjalikud
eeskirjad jargmistes valdkondades: vetele ja varudele juurdepaisu iildtingimused (Il jaotis), kalapiitigi
kontroll (Il jaotis), turustamise kontroll (IV jaotis), jarelevalve (V jaotis), inspekteerimine (VI jaotis),
joustamine (VII jaotis), meetmed, millega tagatakse, et liikmesriigid jargivad iihise kalanduspoliitika
eesmirke (VIII jaotis), andmed ja teave (IX jaotis) ning rakendamine (X jaotis).

1.3. Kiesoleva arvamuse eesmirk

5. 2009. aasta mirtsis avaldas Euroopa andmekaitseinspektor arvamuse kontrollimédruse kohta (). Arva-
muses rohutati, et ettepanek hdlmab mitmesuguste andmekategooriate to6tlemist, mida méonel juhul
voib kasitada isikuandmetena. Tavaliselt toimub isikuandmete to6tlemine kdikidel juhtudel, kui laeva
kapten, omanik voi mdoni kalur voi meeskonnaliige on tuvastatud voi tuvastatav. Selle pdhjal tegi
Euroopa andmekaitseinspektor ettepaneku iiksikute sitete kohta mdne soovituse.

6. Peale selle rohutas Euroopa andmekaitseinspektor asjaolu, et kavandatud mairuse mitmes artiklis on
viidatud komiteemenetlusele rakenduseeskirjade vastuvotmisel ning et moni nimetatud eeskiri hdlmab
ka andmekaitsealaseid tahke (7). Arvestades selliste eeskirjade vdimalikku mdju andmekaitsele, soovitas
Euroopa andmekaitseinspektor seetdttu komisjonil temaga enne iiksikasjalike eeskirjade vastuvotmist
konsulteerida. Rakendusmairus vdeti vastu 8. aprillil 2011, kuid Euroopa andmekaitseinspektoriga enne
selle vastuvotmist ei konsulteeritud.

7. Euroopa andmekaitseinspektor kahetseb, et rakendusmdirust ei esitatud talle eelnevaks konsulteerimi-
seks, nagu on soovitatud 2009. aasta arvamuses. Sellele vaatamata soovib ta juhtida komisjoni tihele-
panu teatavatele rakendusméidruse tahkudele, mis vodivad andmekaitse seisukohast probleemseks
osutuda. Selleks otsustas Euroopa andmekaitseinspektor esitada kiesoleva lithiarvamuse. Euroopa
andmekaitseinspektori markused on suunatud peamiselt jirgmistele valdkondadele: 1) kalalaevade tege-
vuse jdlgimine ja andmekaitse; 2) laevade kaugseiresiisteemid; 3) isikuandmete sdilitamine komisjoni ja
pidevate asutuste poolt ning 4) mairuse (EU) nr 45/2001 kohaldatavus.

2. RAKENDUSMAARUSE ANALUUS
2.1. Kalalaevade tegevuse jilgimine ja andmekaitse

8. Pohjenduses 31 on sitestatud, et isikuandmete todtlemine on reguleeritud direktiiviga 95/46/EU ja
madrusega (EU) nr 45/2001, ,eelkdige seoses todtlemise konfidentsiaalsuse ja turvalisusega, isikuand-
mete edastamisega liikmesriikide riiklikest siisteemidest komisjonile, tootlemise seaduslikkusega ja
andmesubjektide digusega saada teavet ning péiseda juurde nende endi isikuandmetele ja neid andmeid
parandada”. Euroopa andmekaitseinspektor pooldab sellist viidet kohaldatavatele andmekaitsealastele
digusaktidele.

9. Kalalaevade tegevuse iile teostatakse siisteemset ja iiksikasjalikku jdrelevalvet ajakohaste tehniliste vahen-
dite, sealhulgas satelliitseireseadmete ja elektrooniliste andmebaaside abil (%). Kalalaevade geograafilist
asukohta, kurssi ja kiirust jalgitakse korraparaselt laevaseiresiisteemi (°) ja vajadusel automaatse identi-
fitseerimise siisteemi ('%) voi laevade tuvastamise siisteemi (!') kaudu. Arvutipdhiste algoritmide ja

(%) Euroopa andmekaitseinspektori arvamus ettepaneku kohta votta vastu ndukogu mdirus, millega luuakse iihenduse

kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks (ELT C 151, 3.7.2009, 1k 11).

(7) Vt eespool osutatud Euroopa andmekaitseinspektori arvamus ettepaneku kohta votta vastu ndukogu mairus, millega
luuakse ithenduse kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks, punktid 29-30.

(%) Sellega seoses vt komisjoni 12.4.2011. aasta memorandum MEMO/11/234.

(%) Laevaseiresiisteem koosneb kalalaeva pardale paigaldatud satelliitseireseadmest, mis kogub andmeid kalalaeva identi-
fitseerimise, geograafilise asukoha, kuupideva, kellaaja, kursi ja kiiruse kohta ning edastab need andmed lipuliikmesriigi
kalapiitigi seire keskusele (vt kontrolliméddruse artikli 4 punkt 12).

() Automaatne identifitseerimise siisteem on automaatne ja pidev laeva identifitseerimise ja seire siisteem, mis véimaldab
laevadel vahetada elektrooniliselt teiste lihedal asuvate laevadega ning kaldal asuvate ametiasutustega laeva andmeid,
sealhulgas identifitseerimisandmeid ning andmeid asukoha, kursi ja kiiruse kohta (vt kontrollimdaruse artikli 4 punkt
11).

(") Laevade tuvastamise siisteem on satelliitsidel pohinev kaugseire tehnoloogia, mille abil saab laevu identifitseerida ja
teha kindlaks nende asukoht merel (vt kontrollimdaruse artikli 4 punkt 13).
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(13

=

~

automaatsete mehhanismide abil teostatakse siisteemselt koikide selliste andmete ristkontroll, analiiiis ja
kontrollimine, et teha kindlaks vasturddkivused voi kahtlustatud rikkumised. Nagu ilmneb rakendus-
maédruse artikli 145 1oikest 3, voib sellise tootlemise tulemusel esineda vastavalt andmekaevandamist ja
profiilide koostamist (*2).

Kuivord selliseid andmeid on voimalik seostada tuvastatud voi tuvastatavate isikutega (nt laeva kapten,
omanik vdi meeskonnaliikmed), hdlmab selline jilgimine isikuandmete to6tlemist. Seepérast on tdhtis
kontrollisiisteemi tasakaalustatus ning piisavate kaitsemeetmete kehtestamine ja rakendamine, et viltida
asjaomaste isikute diguste ebavajalikku piiramist. See tihendab niiteks asjaomaste andmete vdimalike
kasutamisviiside selget piiritlemist, toodeldavate (isiku)andmete minimeerimist ning nende andmete
maksimaalsete sdilitamistdhtaegade kehtestamist. Eriti oluline on see kiesoleval juhul, kui tootlemis-
toimingud vdivad holmata rikkumisi ja kahtlustatavaid rikkumisi kasitlevaid andmeid, mida saab
tdendoliselt seostada laeva omaniku ja/voi kapteni isikuandmetega.

Jalgimise rakendamisala ja ulatust arvesse vottes ilmneb, et rakendusmdiruses ei ole alati saavutatud
tasakaalu nduete tditmise tagamise eesmdargi ning asjaomaste isikute eraclu puutumatuse ja andmekaitse
vahel. Kuna rakendusmdirus on juba vastu voetud, on Euroopa andmekaitseinspektori arvates tihtis, et
komisjon selgitaks vdimaluse korral to6tlemistoimingute ulatust ja piire tagantjirele ning, kui see on
vajalik, ndeks ette konkreetsed kaitsemeetmed. Seda voib teha niiteks tild- vdi erisuuniste voi sise-
eeskirjade vastuvotmise teel, mille eesmirk on selgitada to6tlemistoimingute teatavaid tahke seoses
isikuandmete kaitsega, voi Euroopa andmekaitseinspektori eelkontrolli raamistikus méaruse (EU) nr
45/2001 artikli 27 alusel.

Allpool arutatakse pohipunkte, mis Euroopa andmekaitseinspektori arvamuse kohaselt vajavad lihemat
tapsustamist.

2.2. Laevaseiresiisteemi, automaatse identifitseerimissiisteemi ja laevade tuvastamise siisteemi
andmete kasutamine ning otstarbe piiramise pdhimdte

Uks andmekaitset kisitleva p&hidiguse alusphimdte on isikuandmete kogumine tipselt ja selgelt
kindlaksmaddratud ning Siguspdrastel eesmirkidel (1%). Otstarbe piiramise pdhimdttega kehtestatakse
erikohustus vastutavatele andmetootlejatele, ent iihtlasi seatakse sellega ka seadusandjale ndue, mille
kohaselt ei tohi digusnormid olla sdnastatud sellisel iildisel viisil, et digustada isikuandmete kasutamist
otstarbel, mis ei ole piisavalt mairatletud. Ette voib ndha otstarbe piiramise péhimdtte erandeid tingi-
musel, et need on vajalikud ja proportsionaalsed ning et jirgitakse muid Euroopa Liidu pdhidiguste
harta artiklis 52 sdtestatud ndudeid.

Nagu margitud, on kontrollimairuse ja rakendusmiirusega ette nahtud kalapiiigi siisteemne ja iiksik-
asjalik jdlgimine laevaseiresiisteemi, automaatse identifitseerimise siisteemi ja laevade tuvastamise
siisteemi kaudu. Kontrollimidiruse artikli 12 kohaselt vdib laevaseiresiisteemi, automaatse identifitsee-
rimise stisteemi ja laevade tuvastamise stisteemi andmeid edastada ELi ametitele ja jirelevalvetoimingutes
osalevatele lilkmesriikide padevatele asutustele ,mereturvalisuse ja meresdiduohutuse, piirikontrolli,
merekeskkonna kaitse ning diguskorra tagamise eesmirgil”. Rakendusmdairuse artiklis 27 on peale
selle sitestatud, et liikmesriigid kasutavad laevaseiresiisteemi andmeid ,kalalaevade tegevuse tohusaks
jalgimiseks” ning et liikmesriigid ,vdtavad koik vajalikud meetmed selle tagamiseks, et kdnealuseid
andmeid kasutatakse ainult ametikohustuste tditmiseks”.

Artikli 145 1dikes 3 on sitestatud jargmine: ,Arvutipohise kontrollisiisteemi koik tulemused, nii positiivsed kui ka

negatiivsed, siilitatakse andmebaasis. Kontrollimenetlustega avastatud vasturddkivusi ja mittevastavusi, samuti nende
suhtes vdetud jirelmeetmeid on vdimalik viivitamata identifitseerida. Samuti on voimalik saada andmeid kalalaevade,
kalalaevade kaptenite voi kiitajate kohta, kellel esines moodunud kolme aasta jooksul korduvalt vasturdakivusi ja
voimalikke rikkumisi”.

Euroopa Liidu pdhidiguste harta artikkel 8 ning direktiivi 95/46/EU artikli 6 18ike 1 punkt b ja mddruse (EU) nr
45/2001 artikli 4 16ike 1 punkt b.
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Otstarbe piiramise pohimdtet arvesse vottes leiab Euroopa andmekaitseinspektor, et kontrollimdaruse
artikkel 12 ja rakendusmairuse artikkel 27 on sonastatud liiga dldiselt. Kui véljendeid ,diguskorra
tagamine”, ,kalalaevade tegevuse jilgimine” ja ,ametikohustuste tditmine” ei tdlgendata piiravalt, siis
holmavad need tdendoliselt liiga ulatuslikke to6tlemistoiminguid, mis ei ole kontrollimddruse eesmar-
kidega isegi kaudselt seotud. Otstarbe piiramise pdhimdtte seisukohast tekitab selline avatud kasitlusviis
probleeme.

Eespool kirjeldatud kaalutlusi arvestades soovitab Euroopa andmekaitseinspektor komisjonil koostada
konkreetsed juhised rakendusmairuse artikli 27 tdlgendamiseks. Eeskitt peaks komisjon selgitama, mida
tdhendab laevaseiresiisteemi, automaatse identifitseerimise siisteemi ja laevade tuvastamise siisteemi
andmete tootlemine ,diguskorra tagamiseks” ja muudel iihise kalanduspoliitikaga mitteseotud eesmdr-
kidel, ning piirama sellise tootlemise ulatust.

2.3. Andmete siilitamise tihtajad

Teine andmekaitsealaste digusaktide aluspohimdte on isikuandmete siilitamine kujul, mis vdimaldab
andmesubjekte tuvastada ainult seni, kuni see on vajalik andmete kogumise eesmarkide tditmiseks (4.
Ka see pohimdte on otstarbe piiramisega otseselt seotud. Kui isikuandmed ei ole nende algseks eesmir-
giks enam vajalikud, siis ei ole nende siilitamine lubatud, sest sel juhul oleks tegemist algse eesmirgiga
vastuolus oleva tootlemisega.

Rakendusmdiruses on mitmesuguste andmete minimaalseks siilitusajaks kehtestatud kolm aastat.
Niiteks laevaseiresiisteemi andmete puhul peavad litkmesriigid artikli 27 15ike 2 punkti a kohaselt
tagama, et asjaomased andmed registreeritakse elektroonilisel kujul ja salvestatakse turvaliselt elektroo-
nilistes andmebaasides ,vdhemalt kolm aastat”. Samamoodi on artikli 92 15ikes 3 sitestatud, et jdrele-
valvearuannetega seotud andmeid siilitatakse andmebaasis ,vihemalt kolm aastat”. Peale selle on artik-
liga 118 ette nihtud, et inspekteerimisaruannetes sisalduvaid andmeid silitatakse andmebaasides ,vihe-
malt kolm aastat”.

Uldiselt leiab Euroopa andmekaitseinspektor, et andmete siilitamise tihtaeg oleks tulnud kehtestada
tapsemalt, mairates maksimaalse (mitte minimaalse) sdilitamisaja. Igal juhul on ta seisukohal, et eespool
nimetatud sitteid tuleks tdlgendada kooskdlas direktiivi 95/46/EU artikli 6 ldike 1 punktiga e ja
mddruse (EU) nr 45/2001 artikli 4 15ike 1 punktiga e. See tdhendab, et pshimdtteliselt tuleks kolme-
aastast siilitamisaega tdlgendada maksimaalse siilitamisajana, vilja arvatud juhul, kui veenvate tdendite
pohjal on voimalik piisavalt ndidata andmete pikemaajalise siilitamise vajadust.

2.4, Halduskoost6 ja andmete edastamine kolmandatele riikidele

Teabevahetus kolmandate riikidega on reguleeritud rakendusméaruse artikliga 164. Eeskitt on artikli
164 1oikes 2 kasitletud liikmesriigipoolset teabe esitamist kolmandale riigile voi piirkondlikule kalandus-
organisatsioonile asjaomase riigiga sdlmitud kahepoolse kokkuleppe raames vdi asjaomase kalandus-
organisatsiooni eeskirjade kohaselt. Artikli 164 1ikes 3 on kasitletud tihise kalanduspoliitika eeskirjade
rikkumisega seotud teabe edastamist komisjoni voi tema méidratud asutuse poolt liidu ja kolmandate
riikide vahel sdlmitud kalanduskokkulepete voi piirkondlike kalandusorganisatsioonide voi muude
sarnaste kokkulepete raames.

Kui artikli 164 15ikes 2 on tdpsustatud, et lilkmesriigid edastavad teabe kolmandatele riikidele ,vastavalt
sellistele ELi ja riiklikele digusaktidele, milles kasitletakse tiksikisikute kaitset isikuandmete tootlemisel”,
siis 1dige 3 ei sisalda sarnast viidet komisjonipoolse teabeedastuse kohta. Loikega 3 ndutakse teabeva-
hetuseks ainult teabe edastanud liikmesriigi ndusolekut.

Sellega seoses rohutab Euroopa andmekaitseinspektor, et komisjon vdi muud Euroopa institutsioonid ja
asutused vdivad artikli 164 alusel edastada kolmandatele riikidele isikuandmeid iiksnes juhul, kui on
tdidetud maaruse (EU) nr 45/2001, eelkdige selle artikli 9 nouded.

(**) Direktiivi 95/46/EU artikli 6 18ike 1 punkt e ja madruse (EU) nr 45/2001 artikli 4 Idike 1 punkt e.
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2.5. Komisjon peaks kaaluma eelkontrolli vajadust

Kontrolliméirus ja rakendusmiirus vdivad holmata isikuandmete tootlemist komisjoni ja muude ELi
asutuste poolt, millisel juhul kohaldatakse selliste to6tlemistoimingute suhtes maarust (EU) nr 45/2001.
Kuivdrd asjaomaste tootlemistoimingutega vdivad tdendoliselt kaasneda konkreetsed ohud andmesub-
jektide digustele ja vabadustele, kohaldatakse nende suhtes madruse (EU) nr 45/2001 artikli 27 kohaselt
Euroopa andmekaitseinspektori eelkontrolli.

Eelkoige ilmneb, et kontrollimaaruse ja rakendusméaruse alusel teostatavad tootlemistoimingud voivad
holmata laeva toimepandud rikkumisi vdi kahtlustatavaid rikkumisi ksitlevate andmete tootlemist.
Seoses kohaldatavate eeskirjade rikkumisega seostatakse sellised andmed tdenéoliselt laeva omaniku
voi kapteni (voi mone meeskonnaliikme) isikuandmetega.

Sellest tulenevalt palub Euroopa andmekaitseinspektor komisjonil (ja teistel asjaomastel Euroopa asutus-
tel) kaaluda kontrollimddruse ja rakendusmairuse alusel teostatavate tootlemistoimingute eelkontrolli-
mise vajadust ning esitada sellise hindamise kohaselt vajalikud teated (*°).

JARELDUSED

Euroopa andmekaitseinspektor kahetseb, et rakendusméirust ei esitatud talle madruse (EU) nr 45/2001
artikli 28 1dike 2 kohaselt seadusandlikuks konsulteerimiseks, nagu soovitati 2009. aasta arvamuses.
Kuigi Euroopa andmekaitseinspektoril on hea meel kohaldatavatele andmekaitsealastele digusaktidele
viitamise iile rakendusmidruse pdhjenduses 31, leiab ta, et kdnealuse mairuse teatavad sitted tekitavad
andmekaitse seisukohalt probleeme.

Arvestades seda, et rakendusmdirus on juba vastu vdetud, soovitab Euroopa andmekaitseinspektor
komisjonil to6tlemistoimingute ulatust ja piire vimaluse korral tagantjirele selgitada ning, kui see
on vajalik, ndha ette konkreetsed kaitsemeetmed. Seda voib teha nditeks iild- voi erisuuniste voi sise-
eeskirjade vastuvotmise teel voi Euroopa andmekaitseinspektori eelkontrolli raamistikus maaruse (EU) nr
45/2001 artikli 27 alusel.

Eelkdige soovitab Euroopa andmekaitseinspektor komisjonil ja teistel asjaomastel Euroopa Liidu
asutustel:

— koostada konkreetsed suunised rakendusmdiruse artikli 27 télgendamiseks. Eeskitt peaks komisjon
selgitama, mida tdhendab laevaseiresiisteemi, automaatse identifitseerimise siisteemi ja laevade tuvas-
tamise siisteemi andmete to6tlemine ,0iguskorra tagamiseks” voi muudel iihise kalanduspoliitikaga
mitteseotud eesmarkidel, ning piirama sellise tootlemise ulatust;

— kui rakendusmdiruses on kehtestatud teatavate andmeliikide minimaalne sdilitamisaeg (vt punktis
19 esitatud nditeid), siis sdilitada isikuandmeid sellest ajast kauem tiksnes juhul, kui vastavat vajadust
on vodimalik piisavalt tdendada;

— tagada, et komisjon vdi muud Euroopa institutsioonid ja asutused edastavad isikuandmeid kolman-
datele riikidele rakendusmairuse artikli 164 alusel kooskdlas maaruse (EU) nr 45/2001 ja eelkdige
selle artikli 9 nduetega;

— kaaluda kontrollimédaruse ja rakendusmairuse alusel teostatavate tootlemistoimingute puhul Euroopa
andmekaitseinspektori eelkontrolli vajadust ning esitada sellise hindamise kohaselt vajalikud teated.

Briissel, 28. oktoober 2011

Euroopa andmekaitseinspektori asetditja
Giovanni BUTTARELLI

(*%) Nagu on juba soovitatud 2009. aasta arvamuses, vt punkt 22.
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Euroopa andmekaitseinspektori arvamus ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairus, millega muudetakse ndukogu maidrust (EMU) nr 3821/85 autovedudel
kasutatavate sdidumeerikute kohta ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 561/2006

(2012/C 37/02)

EUROOPA ANDMEKAITSEINSPEKTOR,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 16,
vottes arvesse Euroopa Liidu pShidiguste hartat, eriti selle artikleid 7 ja 8,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta (1),

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta madrust (EU) nr 45/2001 iiksik-
isikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete
vaba litkumise kohta, () eriti selle artikli 28 Idiget 2,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE ARVAMUSE:

[. SISSEJUHATUS
I.1. Konsulteerimine Euroopa andmekaitseinspektoriga

1. 19. juulil 2011 véttis komisjon vastu ettepaneku votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus,
millega muudetakse ndukogu midrust (EMU) nr 3821/85 autovedudel kasutatavate sdidumeerikute
kohta ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU) nr 561/2006 (edaspidi ,ettepanek’) (3).
Ettepanekule on lisatud teatis ,Digitaalne sdidumeerik: edaspidised tegevussuunad” (edaspidi ,teatis”) (¥).
Ettepanek ja teatis saadeti samal pdeval Euroopa andmekaitseinspektorile konsulteerimiseks.

2. Euroopa andmekaitseinspektoriga konsulteeriti mitteametlikult juba aprillis 2011 seoses ettepaneku
varasema versiooniga, mille kohta ta esitas oma mitteametlikud markused 13. mail 2011. Euroopa
andmekaitseinspektoril on hea meel mitteametliku konsulteerimise iile, mis voimaldas juba digusakti
koostamise varases etapis teksti andmekaitse seisukohalt parandada. Monda esitatud markust on ette-
panekus arvesse vdetud. Euroopa andmekaitseinspektor pooldaks viidet kdesolevale arvamusele ettepa-
neku preambulis.

1.2. Uldine taust

3. Ettepanekus on kisitletud reisijate vdi kauba maanteetranspordiks kasutatavatesse séidukitesse sdidu-
meerikute paigaldamist ja nende kasutamist, et kontrollida, kas kutselised autojuhid tdidavad séidu- ja
puhkeaega kisitlevaid sotsiaaldigusnorme (3).

4. Alates 1985. aastast on selleks loodud sdidumeerikute siisteem, mis pohineb sdidumeerikutel koos
sdidumeerikukaartidega (°). Sdidumeerik salvestab, siilitab, kuvab, triikib vilja ja esitab andmeid juhi
tegevuse kohta. Soidumeerikukaart on sdidumeerikuga kasutamiseks ettendhtud kiipkaart, mis
voimaldab sdidumeerikul teha kindlaks kaardiomaniku ning iilekantavad ja siilitatavad andmed.

1

() EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.

@ EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.

() KOM(2011) 451 (loplik).

() KOM(2011) 454 (15plik).

() Vt eelkdige madrus (EU) nr 561/2006 sdiduaegade ja puhkeperioodide kohta, direktiiv 2002/ 15/EU autovedude alase
liikuva tegevusega hoivatud isikute tooaja korralduse kohta ning direktiiv 92/6/EMU teatavate kategooriate mootor-
soidukite kiiruspiirikute paigaldamise ja kasutamlse kohta ithenduses.

(%) Sdidumeerikukaardid voivad olla jargmist liiki: i) juhikaart, i) kontrollikaart, iii) tookojakaart ja iv) ettevdttekaart;

mdisteid on seletatud ettepaneku artlkhs 2.
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Ettepaneku eelnduga muudetakse kehtivat midrust (EMU) nr 3821/85 autovedudel kasutatavate sdidu-
meerikute kohta (edaspidi ,médrus”) ning ajakohastatakse seda vastavalt praegusele tehnoloogilisele
arengule, et parandada digitaalsete sdidumeerikute kasutamist vorreldes analoogversioonidega ning
laiendada nende funktsioone, et luua uut tiiiipi digitaalne sdidumeerik. Uut digitaalset sdidumeerikut
tdiendatakse jargmiste tehnoloogiliste omadustega: i) selles kasutatakse geograafilise asukoha mairamise
seadmeid juhtide teatud asukohaandmete automaatseks kogumiseks; ii) selles kasutatakse kaugsidesead-
meid kontrolli teostamiseks ja iii) sellel on standardliides muude intelligentsete transpordisiisteemidega,
mis vdimaldab selle muuta sdiduki intelligentse transpordisiisteemi platvormi () oluliseks osaks.

. Paljud ettepanekus tdstatatud teemad nduavad tiiendavaid meetmeid, mida on kirjeldatud teatises.

Teatises on kindlaks tehtud mitu meedet, mille komisjon peaks algatama ja mis tdpsemalt hdlmavad
mddruse IB lisas sitestatud digitaalse sdidumeeriku tehniliste kirjelduste ja turbemehhanismide ajakohas-
tamist delegeeritud digusaktidega, samuti juhilubasid kisitleva direktiivi 2006/126/EU muutmist, et
ithendada kutseliste autojuhtide poolt digitaalsetes sdidumeerikutes kasutatavad juhikaardid nende juhi-

lubadega.

1.3. Ettepanekuga kaasnevad andmekaitseprobleemid

. Soidumeerikute kasutamine autovedudel holmab kutseliste autojuhtide isikuandmete tootlemist. Suur

osa tootlemisest pdhineb isikute eraelu puutumatust ja andmekaitset markimisvédrselt mdjutavate
tehnoloogiate, nimelt geograafilise asukoha mairamise seadmete ja kaugsideseadmete kasutamisel.

. Seetdttu mojutab ettepanek viga selgelt kutseliste autojuhtide eraelu puutumatust, eelkdige lubades

pidevalt jilgida juhtide asukohta ning vdimaldades kontrolliasutustel kaugside teel kontrolli teostada,
andes neile seega pideva otsese juurdepddsu sdidumeerikus salvestatud andmetele. Peale selle voib
juhtide andmetele praegu pakutavat kaitset mdjutada ka juhikaartide kavandatud tthendamine juhiluba-
dega.

. Seepdrast on viga tahtis, et sdidumeerikute kaudu toimuv andmet66tlus Euroopa Liidus oleks kooskdlas

ELi andmekaitseraamistikuga, mis on sitestatud Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklites 7 ja 8,
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 16 ning direktiivides 95/46/EU (%) ja 2002/58/EU (°).

Tuleb mirkida, et méddruse vastuvotmise ajal 1985. aastal ei olnud ELis terviklikku andmekaitseraa-
mistikku. Seepdrast voimaldab méddruse kdimasolev libivaatamine mairust kooskdlas kehtiva andme-
kaitsesiisteemiga ajakohastada.

Euroopa andmekaitseinspektoril on eriti hea meel selle iile, et ettepanck sisaldab andmekaitset kisitlevat
pohjendust ja erisitet (1°). Euroopa andmekaitseinspektor nendib aga, et need sitted iiksi ei lahenda
koiki ettepanekus kavandatud mitmesuguste meetmetega kaasnevaid andmekaitseprobleeme. Seepérast
tuleks lisada nii ettepanekusse kui ka teatises kirjeldatud tdiendavatesse meetmetesse lisatagatised.

Kiesolevas arvamuses viitab Euroopa andmekaitseinspektor ettepaneku mitmele tahule, mida tuleb
andmekaitse seisukohalt tdiendavalt kaaluda. Euroopa andmekaitseinspektor keskendub eeskitt jargmis-
tele valdkondadele, mida allpool II jaos eraldi arutatakse:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja noukogu 7. juuli 2010. aasta direktiivile 2010/40/EL, mis kasitleb raamistikku

intelligentsete transpordisiisteemide kasutuselevotmiseks maanteetranspordis ja liideste jaoks teiste transpordiliikidega
(ELT L 207, 6.8.2010, lk 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 95/46/EU, 24. oktoober 1995, iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete
tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta, _]EUT L 281, 23.11.1995, lk 31.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/58/EU, 12. juuli 2002, milles kasitletakse isikuandmete to6tlemist ja
eraelu puutumatuse kaitset elektroonilise side sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kisitlev direktiiv)
(EUT L 201, 31.7.2002, Ik 37).

(%) Vt ettepaneku pdhjendus 15 ja artikkel 34.
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i) ettepaneku erisitetes kehtestatud iildised andmekaitse- ja turvanduded;

ii) sdidumeerikute kaudu toimuva andmetoétluse proportsionaalsus;

iii) soidumeerikutes salvestatud andmetele juurdepéisu kord ja selliste andmete edasine kasutamine ning

iv) juhikaartide kavandatud kasutamisega kaasnevad erikiisimused.

II. ETTEPANEKU ANALUUS
IL.1. Uldised andmekaitse- ja turvanduded

Uldised andmekaitsemeetmed, mida peavad rakendama vastutavad t66tlejad, litkmesriigid ja sdidumeerikute projek-
teerijad

Euroopa andmekaitseinspektor pooldab andmekaitset kisitleva erisitte lisamist ettepaneku artiklisse 34.
Artiklis 34 on selgelt rohutatud séidukiomanike ja/voi veoettevotjate kui vastutavate tootlejate kohus-
tust jargida kohaldatavaid andmekaitsealaseid digusakte. Muu hulgas peavad nad selle raames teavitama
kutselisi autojuhte nende andmete tootlemisest sdidumeerikutes, andma juhtidele juurdepddsu nende
andmetele ning parandama ebatipsed voi mittetdielikud andmed. Euroopa andmekaitseinspektor rohu-
tab, et to6tlemise puhul peab teave mis tahes tootlemistoimingute kohta olema terviklik ning seepérast
on tal hea meel asjaolu iie, et ettepaneku artikli 5 16ikega 6 ndutakse vastutavatelt tootlejatelt auto-
juhtide konkreetset teavitamist kontrolliasutuste vdimalusest teostada kontrolli kaugside teel. Peale selle
rohutab Euroopa andmekaitseinspektor, et vastavalt direktiivi 95/46/EU artiklitele 18-20 peavad
vastutavad tootlejad teavitama jirelevalveasutusi tootlemisest.

Konealuses sdttes pannakse suurt rohku eriti liikkmesriikide ja sdltumatute jirelevalveasutuste kohustusele
tagada, et isikuandmete tootlemine autovedudel kasutatavate sdidumeerikutes toimub kooskdlas kohal-
datavate andmekaitsealaste digusaktidega. Sellest tulenevalt peavad liikmesriigid votma vastu erimeetmed
seoses konkreetsete tehnoloogiate, niiteks tilemaailmse satelliitnavigatsioonisiisteemi, kaugside ja intel-
ligentsete transpordististeemide liideste kasutamisega voi seoses juhikaartide andmete elektroonilise
vahetamise ja veoettevitjatepoolse registripidamisega. Vdimaluse korral tuleks enne selliste meetmete
vastuvotmist konsulteerida liikmesriikide andmekaitseasutustega, et tootada vilja kohaldatavatele
andmekaitsenduetele vastavad raamistikud.

Euroopa andmekaitseinspektoril on rddm niha eraelu kavandatud puutumatuse moiste holmamist
ettepanekusse, sitestades, et sdidumeerikud projekteeritakse isikuandmete kaitset tagaval viisil”.
Euroopa andmekaitseinspektor rohutab, et digitaalsete sdidumeerikute projekteerimine peab juba vara-
sest etapist kaitsma eraelu puutumatust ja tagama andmekaitse. IB lisas sisalduvate tehniliste kirjelduste
ajakohastamine peaks nduetekohaselt kajastama selliseid eraelu puutumatust kaitsvaid meetmeid.

Ent nagu on rohutatud eespool punktis 11, ei lahenda ettepaneku artikkel 34 ja pohjendus 15 iiksi
koiki sdidumeerikute kasutamisega seotud andmekaitseprobleeme. Seepirast toonitab Euroopa andme-
kaitseinspektor kdesolevas arvamuses vajadust lisameetmete jirele, et tagada sdidumeerikutes rahuldaval
tasemel andmekaitse.

Ettepanekus ei ole piisavalt kirjeldatud soidumeerikute kasutamisel tdidetavaid turvandudeid

Euroopa andmekaitseinspektor leiab, et ettepaneku mitmes osas ja artiklis 15 sisalduvaid digitaalse
sdidumeeriku turvandudeid ei ole ettepanekus piisavalt tipsustatud. Peale selle rohutab Euroopa andme-
kaitseinspektor, et ettepanekuga nihakse ette mitme uue tehnoloogia kasutuselevott uue digitaalse
sdidumeeriku loomiseks, mille seisukohalt on IB lisa aegunud ning ei sisalda vajalikke tehnilisi kirjeldusi
ega asjakohaseid turvameetmeid.

Euroopa andmekaitseinspektor rohutab, et toostusharule voib kahjuks tulla ebaselge digusraamistik, mis
tuleneb sellise ajakohastatud madiruse vastuvotmisest, millega nihakse ette mitu tehnoloogilist
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muudatust, mille tehnilisi kirjeldusi ei ole kehtivates aegunud lisades iiksikasjalikult tdpsustatud.
Seepirast esineb kuni tehniliste kirjelduste ajakohastamiseni risk, et toostusharu to6tab vilja meetmed
ja raamistikud, mis ei kaitse eraelu puutumatust, ning selline risk piisib kogu asjaomaste lisade libivaa-
tamise aja, st 2014. aasta ldpuni.

Euroopa andmekaitseinspektor soovitab tungivalt sdidumeerikute igasugust tehnoloogilist ajakohas-
tamist (iilemaailmne satelliitnavigatsioonisiisteem, kaugside, intelligentsed transpordisiisteemid) nduete-
kohaselt toetada eraelu puutumatusele avalduva moju hindamisega, et hinnata konealuste tehnoloogiate
kasutamisest tulenevaid riske eraelu puutumatusele.

Veel soovitab Euroopa andmekaitseinspektor lisada ettepanekusse konkreetse artikli turvalisuse taseme
kohta, mis tuleb saavutada sdidumeerikute viljatootamise ja kasutamise igas etapis (see on viga oluline
mitte ainult projekteerimise ja paigaldamise etapis, vaid ka sdidumeerikute kasutamise ajal). Kdnealuses
artiklis tuleks rohutada jargmist:

— vastu tuleb vdtta asjakohased turvameetmed andmete konfidentsiaalsuse siilitamiseks, et tagada
andmete terviklikkus ning hoida dra pettusi ja ebaseaduslikku manipuleerimist;

— direktiivi 95/46/EU artiklis 17 sitestatud turvandudeid tuleb jirgida terves to6tlemisahelas, mis
lisaks sdidumeerikutele ja kaartidele endile hdlmab ka kaugside siisteemi ja tilemaailmse satelliitna-
vigatsioonisiisteemi seadmete kasutamist;

— usaldusvéddrsuse tagamiseks tuleks selgitada, kuidas séltumatud hindajad oma tilesandeid tdidavad;

— enne igasugust tehnoloogilist ajakohastamist tuleks hinnata eraelu puutumatusele avalduvat méju.

Andmekaitse hea tava edendamiseks oleks kasulik hdlmata ettepaneku artikliga 41 ette ndhtud soidu-
meerikufoorumis osalejate loetelusse ka Euroopa andmekaitseinspektor ning andmekaitseasutusi
koondav artikli 29 t66rithm.

11.2. Andmet6otluse proportsionaalsus

Ettepanekus puudub piisav selgus ja kindlus seoses tiotlemise korraga, mis mddratakse kindlaks mddruse IB lisa
hilisema ajakohastamise kdigus

Ettepanekus puudub piisav tipsus ja kindlus seoses tootlemise korra paljude tahkudega, mida tuleks aga
selgitada, et tagada asjaomaste meetmete vastavus direktiivi 95/46/EU artikli 6 1dike 1 punktis ¢ sites-
tatud proportsionaalsuse pShimdttele. Tdpsemalt on see seotud sdidumeerikutes ning geograafilise
asukoha médramise seadmete kasutamise kaudu toodeldavate ja salvestavate andmete liikidega,
asjaomaste andmete lubatud siilitamistdhtaegadega ning sellega, millistele isikutele voib anda juurde-
pddsu millistele andmetele, eeskitt kaugside kasutamise korral.

Praegu on paljud andmetdotluse iiksikasjad sitestatud mairuse IB lisas, mis ei ole enam ajakohane ning
mis edaspidi komisjoni delegeeritud aktide abil labi vaadatakse. Seepirast puudub diguskindlus kiisi-
muses, kas ettendhtud tootlemine vastab proportsionaalsuse tingimustele, sest mitu meedet mairatakse
kindlaks hiljem regulatiivkomiteedes. Peale selle esineb risk, et lisade ajakohastamiseks kuluva aja
jooksul tootab toostusharu vilja oma kavad, mille tottu voib esineda lahknevusi.

Euroopa andmekaitseinspektor ei toeta sellist ldhenemisviisi ning soovitab selgitada tootlemise iildist
korda ettepanekus endas, jittes lisades kisitlemiseks ainult tipsed iiksikasjad. Euroopa andmekaitseins-
pektoril on kahju, et ettepanekus ei ole enam kirjeldatud digitaalsetes sdidumeerikutes kogutavate ja
salvestatavate andmete kategooriaid, kuigi need olid selgelt tdpsustatud Euroopa andmekaitseinspektorile
edastatud ettepaneku varasemas versioonis (nt sdiduki lilkumine ja kiirus, aja mddtmine, juhi igapdevase
tooaja algus- ja [dpp-punkt, juhi isik, juhi tegevus, siindmused ja rikked). Niiiid on ettepancku artikli 34
16ikes 3 tiksnes sitestatud, et ,[t]o0deldakse ainult to6tlemiseks selgelt vajalikke andmeid”, tipsustamata
toodeldavate andmete liike.
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Euroopa andmekaitseinspektor soovitab tungivalt kirjeldada to6tlemise tildist korda maaruse tekstis, mis
vastupidiselt lisade vastuvotmisele kiidetakse heaks seadusandliku tavamenetluse teel. Selline meetod
annaks kutselistele autojuhtidele suurema diguskindluse, mis omakorda tugevdaks andmete kaalukamat
kasutamist kohtus.

Euroopa andmekaitseinspektor rohutab, et IB lisa muutmisel kooskolas tehnoloogilise arenguga tuleb
nduetekohaselt arvesse votta ka proportsionaalsuse pohimdtet. Ta soovitab tungivalt mairuse IB lisa
ajakohastamise kdigus konsulteerida Euroopa andmekaitseinspektoriga. Euroopa andmekaitseinspektor
leiab, et selline ajakohastamine peaks toimuma voimalikult kiiresti tagamaks, et toostusharu votab
soidumeerikute puhul arvesse tihtlustatud tehnilisi kirjeldusi.

Geograafilise asukoha mddramise seadmete kasutamine ja asukohaandmete salvestamine

Euroopa andmekaitseinspektor margib, et ettepaneku péhjenduse 5 kohaselt on geograafiliste asukoha-
andmete salvestamine digustatud, et toetada kontrolliametnikke kontrollide ajal. Arvestades direktiivi
95/46/EU artikli 6 1dike 1 punktis b sitestatud otstarbe piiramise pShimdtet, rdhutab Euroopa andme-
kaitseinspektor, et sdidumeerikutes salvestatud asukohaandmeid ei tohiks kasutada mingil muul ndue-
tele mittevastaval eesmargil.

Kuigi vastavalt ettepaneku artiklile 4 salvestatakse ainult kaht konkreetset liiki asukohaandmeid (iga-
pdevase tooaja algus- ja 16pp-punkt), vdimaldavad geograafilise asukoha médramise seadmed Euroopa
andmekaitseinspektor arusaamise kohaselt pidevalt méirata sdiduki ja seega ka juhi asukohta. Seda voib
teha mitmel eesmirgil, niiteks kiiruse ja kursi jalgimiseks, kontrollimaks, kas sdiduk liigub voi mitte jne.
Vottes arvesse ettepaneku artiklit 4 ja otstarbe piiramise pohimdtet, juhib Euroopa andmekaitseins-
pektor tihelepanu sellele, et sellised kasutusviisid ei ole lubatud. Euroopa andmekaitseinspektor rohutab,
et seadmeid ei tohiks lubada paigaldada ja kasutada, kui selle otsene ja peamine eesmirk on véimaldada
todandjatel jilgida kaugside teel ja reaalajas oma tootajate tegevust voi asukohta.

IL.3. Juurdepiids digitaalsetes sdidumeerikutes salvestatud andmetele ja selliste andmete edasine
kasutamine

Juurdepiddsu sdidumeerikutes salvestatud andmetele voib igal ajal anda i) kontrolliasutustele kontrolli
teostamiseks ja ii) asjaomasele ettevotjale, et ta saaks tdita oma Siguslikke kohustusi, eeskitt ettepaneku
artiklites 28 ja 29 sitestatud kohustusi. Euroopa andmekaitseinspektor tunnustab asjaolu, et maaratletud
on piiratud juurdepaisudigus andmetele vastavalt kasutaja liigile ja/voi isikule.

Kontrolliasutuste kaugside teel teostatav kontroll

Pohjenduse 6 kohaselt on kaugside kontrolli eesmirgil digustatud selleks, et lihtsustada sihiparaseid
teeddrseid kontrolle ja vihendada juhuslikest kontrollidest tulenevat halduskoormust veoettevotjatele.
Euroopa andmekaitseinspektor mdistab sellise meetme kehtestamise kdepirasust, kuid tuletab meelde, et
vottes arvesse eraelu puutumatusega seotud riske, mis on tingitud sellisest pidevast kaugjuurdepaisust
sdidumeerikus salvestatud teabele, tuleb rakendada piisavad kaitsemeetmed.

Sellega seoses on Euroopa andmekaitseinspektoril hea meel markida, et ettepaneku artiklis 5 on sites-
tatud mitu olulist kaitsemeedet, eeskitt i) on selline kaugjuurdepids voimaldatud iiksnes piadevatele
kontrolliasutustele, ii) kontrolliasutustega vahetatakse ainul selliseid andmeid, mis on rangelt vajalikud
sihiparaste teeddrsete kontrollide tegemiseks, iii) kaugside teel toimuva kontrolli kiigus kogutud
andmete kohta on selgelt maaratletud lithike, kahetunnine siilitamistahtaeg, iv) sdiduki omanik vdi
valdaja teavitab juhti kaugside teel toimuva kontrolli vdimalusest ja v) andmete terviklikkuse ja auten-
timise tagamiseks tuleb rakendada vajalikke turvameetmeid.

Euroopa andmekaitseinspektor leiab aga, et puudub piisav selgus selle kohta, milliseid andmeid vdib
kaugside teel vahetada. Tagamaks, et kontrolliasutustele ei edastata tilemaarast andmehulka, soovitab
Euroopa andmekaitseinspektor artikli 5 16ige 3 teistmoodi sdnastada. Selle asemel, et loetleda andmeid,
mida ei edastata, soovitab ta artikli 5 16ikes 3 sitestada 16plik loetelu andmetest, mida vdib edastada.

Seoses sanktsioonidega rdhutab Euroopa andmekaitseinspektor ka seda, et kaugside teel toimuva kont-
rolli tulemuseks ei tohiks olla automaatsed trahvid ega karistused juhile voi ettevdtjale. Kuna tegelik
kaugside teel toimuv kontroll teostatakse asjaomase isiku teadmiseta, tuleb enne mis tahes otsuse
tegemist votta asjakohased meetmed. Seetdttu tuleks kaugside teel toimuvat kontrolli kisitada esialgse
meetmena, mis juhul, kui kontrolliametnikud on avastanud esialgses etapis mingeid vastuolusid, voib
tuua kaasa juhi juuresolekul tehtava pdhjaliku kontrolli.
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Piiriiilene andmevahetus

Komisjoni teatises on mirgitud, et autovedusid kisitlevate médaruste ja sdidumeerikuid kasitleva madruse
pohimdtteid kohaldatakse mitmes kolmandas riigis. Ettepaneku praeguses versioonis ei ole viidatud
sdidumeerikute andmete rahvusvahelisele vahetamisele. Ettepanekus tuleks selgitada, kas kaalutakse
piiriilest andmevahetust kolmandate riikide ametiasutustega, millisel juhul on vaja asjakohaseid andme-
kaitsealaseid kaitsemeetmeid, et tagada vastavalt direktiivi 95/46/EU artiklitele 25 ja 26 piisav kaitsetase
andemete edastamisel asjaomastele kolmandatele riikidele.

Andmete edasine kasutamine intelligentsete transpordisiisteemide raames

Soidumeerikute muutmine intelligentsete transpordisiisteemide oluliseks osaks tostatab eraelu puutuma-
tuse ja andmekaitse seisukohalt mitu probleemi, mida Euroopa andmekaitseinspektor toonitas oma
arvamuses intelligentsete transpordisiisteemide direktiivi kohta (!1).

Soidumeerikutes salvestatud voi nende kaudu saadud andmete edasine to6tlemine intelligentsete trans-
pordisiisteemide rakendustes kasutamiseks voib toimuda tiksnes juhul, kui see ei ole vastuolus andmete
kogumise esialgse eesmirgiga. Seda tuleb hinnata iga juhtumi puhul eraldi.

Vastutavad tootlejad peavad tagama, et sdidumeeriku andmete edasine to6tlemine intelligentsete trans-
pordisiisteemide rakendustes kasutamiseks toimub iihel direktiivi 95/46/EU artiklis 7 loetletud digus-
likul alusel. Euroopa andmekaitseinspektor rdhutab, et kdikide kasutatavate diguslike aluste hulgast voib
olla keeruline tugineda autojuhi ndusolekule, vottes arvesse asjaolu, et tootlemistoiminguid leiavad aset
toohoive kontekstis. Juhid vdivad kasutada teatud intelligentsete transpordisiisteemide rakendusi oma
tooandja ndudmisel ning sel juhul ei ole nad seega andnud oma tdeliselt vabatahtlikku néusolekut (1?).

Sellest tulenevalt soovitab Euroopa andmekaitseinspektor muuta ettepaneku artikli 6 16ike 2 sonastust
jargmiselt: ,paigaldatakse [...] soidukitele [...] sdidumeerikud, mis on varustatud iihtlustatud liidesega,
mis voimaldab salvestatud voi esitatud andmeid kasutada intelligentsete transpordisiisteemide rakendus-
tes. Sdidumeerikutes salvestatud andmete edasine to6tlemine on lubatud iiksnes juhul, kui juht on

sellise edasise tootlemisega vabatahtlikult ndustunud ning tdidetud on koik muud direktiivi 95/46/EU
artikli 6 nduded”.

Veel rohutab Euroopa andmekaitseinspektor, et intelligentsete transpordisiisteemide teistes rakendustes
kasutamiseks ei peaks olema automaatselt kittesaadavad kdik sdidumeerikus salvestatud voi selle kaudu
saadud andmed, vaid tiksnes sellised andmed, mis on asjaomases intelligentsete transpordisiisteemide
rakenduses tootlemiseks rangelt vajalikud. Seda tuleks réhutada ettepaneku artikli 6 16ikes 3. Euroopa
andmekaitseinspektor soovitab iga rakenduse puhul hinnata eraelu puutumatusele avalduvat méju, et
teha kindlaks andmed, mis on selliseks to6tlemiseks rangelt vajalikud, ja aeg, mille jooksul neid
andmeid tuleks siilitada.

11.4. Juhikaardid
Juhikaartide integreerimine juhilubadega

Artikliga 27 on ette ndhtud juhikaardi funktsioonide tthendamine juhilubadega. Vdttes arvesse juhi
tegevuse kohta salvestatava teabe potentsiaalset hulka, on juhikaart enam kui lihtne isikutunnistus,
mis tdendab, et isik on kutseline autojuht. Seepdrast on see andmekaitse seisukohalt sekkuvam, sest
selle eesmirk on jdlgida, kas isik vastab maanteetranspordi valdkonna sotsiaaldigusaktide nduetele.

Konealuse kaardi juhiloaga integreerimisega kaasnevad andmekaitseprobleemid, eelkdige seoses otstarbe
piiramise pohimdtte ja proportsionaalsuse pohimdttega. Peale selle ei ole piisavalt tdendatud juhikaardi

Euroopa andmekaitseinspektori 22. juuli 2009. aasta arvamus komisjoni teatise ,Tegevuskava intelligentsete trans-

pordisiisteemide kasutuselevotuks Euroopas” ja sellega kaasneva Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi ettepaneku
kohta, millega kehtestatakse raamistik intelligentsete transpordisiisteemide kasutuselevotmiseks maanteetranspordis ja
liideste jaoks teiste transpordiliikidega, ELT C 47, 25.2.2010, Ik 6,

http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB [webdav/site/mySite/shared/[Documents/Consultation/Opinions/2009/09-07-22_
Intelligent_Transport_Systems_ET.pdf

Vt artikli 29 t66rithma arvamus 15/2011 ndusoleku kohta: http://ec.europa.eufjustice/data-protection/article-29/
documentation/opinion-recommendation/files/2011/wp187_et.pdf


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2009/09-07-22_Intelligent_Transport_Systems_ET.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2009/09-07-22_Intelligent_Transport_Systems_ET.pdf
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-29/documentation/opinion-recommendation/files/2011/wp187_et.pdf
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-29/documentation/opinion-recommendation/files/2011/wp187_et.pdf
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juhiloaga integreerimise vajalikkus ja sellest tulenev kasu. Eeskitt ei ole tdendatud, kuidas oleks selline
integreerimine parim viis vOidelda pettuste ja juhikaartide vdirkasutamise vastu. Euroopa andmekaitse-
inspektor soovitab enne sellise integreerimise kavandamist hinnata eraelu puutumatusele ja turvalisusele
avalduvat moju. Seda tuleks sonaselgelt tipsustada ettepaneku artiklis 27.

Peale selle ecldab konealune integreerimine juhilubasid kisitleva direktiivi 2006/126/EU muutmist,
milleks komisjon esitab vastava ettepaneku. Vottes arvesse selliste muudatustega kaasnevaid andmekait-
sekiisimusi, r6hutab Euroopa andmekaitseinspektor oma soovi, et temaga asjaomase ettepaneku suhtes
nduetekohaselt konsulteeritaks.

Juhikaarte kdsitleva teabe vahetamine siisteerni TACHONET kaudu

Enne juhikaartide viljastamist vahetatakse riiklike elektrooniliste registrite kaudu elektrooniliselt juhi-
kaarte kisitlevat teavet, et kontrollida, kas taotlejal juba ei ole asjaomast kaarti. Selline teabevahetus
toimub olemasoleva siisteemi TACHONET kaudu. Sellise elektroonilise teabevahetuse 6iguslik alus on
sdtestatud artiklis 26. Euroopa andmekaitseinspektor pooldab asjaolu, et ettepaneku artiklis 26 on
sonaselgelt tipsustatud konkreetsed isikuandmed, mis konealustes registrites salvestatakse, nende
andmete sailitamistdhtaeg ning isikud, kellel on luba nende andmetega tutvuda. Euroopa andmekaitse-
inspektor rohutab, et nimetatud artiklis tuleks kirjeldada koiki TACHONETIis toimuva to6tlemise korra
iildisi tahke ning seda, et rakendusaktidega voetakse vastu iiksnes tehnilised kirjeldused.

Euroopa andmekaitseinspektor margib, et komisjoni roll elektrooniliste registrite omavahelises ithenda-
mises ei ole piisavalt selge. Ta toonitab, et kavandatud rakendusaktides tuleks komisjoni rolli tipsemalt
selgitada. Peale selle rdhutab ta, et kui sellise rolliga kaasneb komisjonipoolne isikuandmete to6tlemine,
tuleb sellisel todtlemisel jirgida médrust (EU) nr 45/2001.

lll. JARELDUS

Euroopa andmekaitseinspektoril on hea meel, et temaga konsulteeriti ettepaneku iile, mis vdga selgelt
mdjutab kutseliste autojuhtide eraelu puutumatust. Eelkdige pooldab ta asjaolu, et ettepanek sisaldab
konkreetselt andmekaitset kasitlevat sitet. Euroopa andmekaitseinspektor mirgib aga, et see sdte iiksi ei
lahenda koiki ettepanekus kavandatud meetmetega kaasnevaid andmekaitseprobleeme. Seepirast tuleb
lisada nii ettepanekusse kui ka teatises kirjeldatud tdiendavatesse meetmetesse lisatagatised.

Euroopa andmekaitseinspektor leiab, et sdidumeerikutes toimuva t66tlemise iildine kord tuleb sitestada
ettepanekus endas, mitte médruse lisades. Ettepanekus endas tuleks kirjeldada ka to6tlemise peamisi
tahke, nagu sdidumeerikutes ja geograafilise asukoha mairamise seadmete kaudu salvestatavate andmete
liigid, isikud, kes vdivad andmetega tutvuda, ja andmete siilitamise aeg. Mddruse lisades tuleks esitada
vaid miiruses endas sitestatud iildpdhimaotete tehnilised iiksikasjad.

Peale selle mirgib Euroopa andmekaitseinspektor, et praegused lisad on aegunud, millest tulenevalt voib
tekkida lahknevusi viisides, kuidas t60stusharu sdidumeerikuid vilja tootab. Ettepanekus on kehtestatud
mitu tehnoloogilist ajakohastust, mille kohta médruse praegustes lisades puuduvad vastavad tehnilised
kirjeldused. Kuni miiruse lisade ajakohastamiseni esineb risk, et toostusharu tootab vilja raamistikud,
mis ei kaitse eraelu puutumatust. Euroopa andmekaitseinspektor soovitab tungivalt komisjonil madruse
lisad voimalikult kiiresti ajakohastada.

Euroopa andmekaitseinspektor soovitab viia ettepanekus sisse jirgmised muudatused:

— lisada konkreetne site sdidumeerikute puhul tagatava turvalisuse taseme kohta ning niha ette eraelu
puutumatusele avalduva mdju hindamine enne igasugust tehnoloogilist ajakohastamist;

— selgitada konkreetseid ja Oiguspidraseid eesmirke, mille korral pidevalt mairatakse geograafilist
asukohta. Ettepanekus tuleb selgelt tdpsustada, et seadmeid ei ole lubatud paigaldada ja kasutada,
kui selle otsene ja peamine eesmirk on vdimaldada tooandjatel jilgida kaugside teel ja reaalajas oma
tootajate tegevust voi asukohta;

— midiratleda artikli 5 Idikes 3 16plik loetelu andmetest, mida voib kontrolliasutustega vahetada, ning
tagada, et kaugside teel toimuv kontroll ei too kaasa automaatseid sanktsioone;
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— selgitada, kas toimub piiriiillene andmevahetus kolmandate riikide kontrolliasutustega, ning votta

selle toimumise korral vastu piisavad andmekaitsealased kaitsemeetmed, et tagada vastavus direktiivi
95/46/EU artiklitele 25 ja 26;

noduda vastutavatelt tootlejatelt selle tagamist, et sdidumeerikutes salvestatud andmete edasine t66t-
lemine intelligentsete transpordisiisteemide rakendustes kasutamiseks toimub kooskdlas direktiiviga
95/46/EU, eelkdige et kutselised autojuhid annavad selleks oma sdnaselge ja vabatahtliku ndusoleku
ning et selline edasine tootlemine ei ole vastuolus andmete kogumise algse eesmargiga. Peale selle
tuleb artikli 6 ldikes 3 rohutada, et sdidumeerikutes salvestatud andmetest on kittesaadavad ainult
need, mis on asjaomases intelligentsete transpordisiisteemide rakenduses tootlemiseks rangelt vaja-

likud;

sdtestada artiklis 27, et juhikaartide ithendamist juhilubadega tuleks kavandada alles pérast eraelu
puutumatusele ja turvalisusele avalduva moju hindamist;

selgitada ldhemalt komisjoni rolli juhikaarte kasitleva teabe vahetamises riiklike elektrooniliste regist-
rite kaudu ja teabevahetuse korda.

Euroopa andmekaitseinspektor soovitab liikmesriikidel enne sdidumeerikuid kisitlevate riiklike meet-
mete, eeskitt geograafilise asukoha midramise seadmete, kaugside, intelligentsete transpordisiisteemide
liideste ja siisteemiga TACHONET seotud meetmete vastuvotmist konsulteerida andmekaitseasutustega.

Selleks, et tagada andmekaitsenduete vajalik arvessevotmine komisjoni edasistes tdiendavates meetmetes,
soovib Euroopa andmekaitseinspektor, et ta lisataks sdidumeerikufoorumis osalejate loetelusse ning et

temaga konsulteeritaks seoses IB lisa ajakohastamisega ja ettepanekuga muuta direktiivi 2006/126/EU
juhilubade kohta.

Briissel, 5. oktoober 2011

Euroopa andmekaitseinspektori asetditja
Giovanni BUTTARELLI
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Parlamendi ja ndukogu médruse (tekstiilinimetuste ja tekstiiltoodete
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KOM(2011) 475
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Komisjoni arvamus (esitatud Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294
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kohta noukogu seisukoha suhtes, mis kasitleb ettepanekut Euroopa
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kohas, mis kisitleb ettepanekut Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiivi (millega holbustatakse karistuste piiriiilest tditmist liiklusohutuse
valdkonnas) kohta
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kisitletakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsuse (millega Euroopa
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levalvega

KOM(2011) 634

11.10.2011

Muudetud ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus, millega
muudetakse ndukogu mairust (EU) nr 1290/2005 ja ndukogu madrust
(EU) nr 1234/2007 scoses liidus enim puudustkannatavatele isikutele
toiduainete jaotamisega

KOM(2011) 697

25.10.2011

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile (esitatud Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 294 1dike 6 alusel) ndukogu seisukoha kohta, milles
kasitletakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (Vahemere ildise
kalanduskomisjoni lepingu piirkonna kalandust késitlevate teatavate
sitete kohta) vastuvotmist

Need tekstid on kadttesaadavad EUR-Lexis:

http:/[eur-lex.europa.cu
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Komisjonis vastu vdetud seadusandlikud ettepanekud

(2012/C 37/04)

Dokument

Kuupdev

Pealkiri

COM(2011) 452

20.7.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta

COM(2011) 480

31.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa
Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonideva-
helise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja usaldusvdirse finantsjuhtimise
kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2011/002 IT/Trentino-Alto Adige/Std-
tirol — Hoonete ehitus, Itaalia)

COM(2011) 614

6.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus, milles kasitletakse
erisdtteid Euroopa Regionaalarengu Fondi ja majanduskasvu ja to6hdivesse
investeerimise eesmargi kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks méddrus
(EU) nr 1080/2006

COM(2011) 615

6.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaarus, millega kehtestatakse
tihissitted iihisesse strateegilisse raamistikku kuuluvate fondide — Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Maaelu
Arengu Euroopa Pollumajandusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandus-
fondi — kohta, ndhakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi,
Euroopa Sotsiaalfondi ja Uhtekuuluvusfondi kohta ning tunnistatakse
kehtetuks mairus (EU) nr 1083/2006

COM(2011) 625

12.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus, millega kehtestatakse
ithise pollumajanduspoliitika raames toetuskavade alusel pdllumajandus-
tootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad

COM(2011) 626

12.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus, millega kehtestatakse
pollumajandustoodete ithine turukorraldus (UTK méérus)

COM(2011) 627

12.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus Euroopa Maaelu
Arengu Pollumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste
kohta

COM(2011) 628

12.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maddrus iihise pdllumajandus-
poliitika rahastamise, haldamise ja jarelevalve kohta

COM(2011) 629

12.10.2011

Ettepanek: ndukogu mdaarus, millega madratakse kindlaks pollumajandus-
toodete tihise turukorraldusega seotud teatavate toetuste kehtestamise
meetmed

COM(2011) 630

12.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja noukogu mdirus, millega muudetakse
noukogu mdaarust (EU) nr 73/2009 seoses pdllumajandustootjatele 2013.
aastal makstavate otsetoetuste kohaldamisega

COM(2011) 631

12.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéarus, millega muudetakse
ndukogu miirust (EU) nr 1234/2007 seoses iihtse otsemaksete kava ja
viinamarjakasvatajate toetamisega

COM(2011) 635

11.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus Euroopa iihise
miiiigidiguse kohta
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COM(2011) 640

13.10.2011

Ettepanek: ndukogu otsus Euroopa Liidu seisukoha kohta, milles kisitle-
takse 20. mai 1987. aasta iihistransiidiprotseduuri konventsiooni alusel
moodustatud ithiskomitee ja 20. mai 1987. aasta kaubavahetusformaal-
suste lihtsustamise konventsiooni alusel loodud iihiskomitee poolt vastu
voetud otsuseid seoses Horvaatiale ja Tiirgile konealuste konventsioonidega
ithinemise kutse esitamisega

COM(2011) 644

14.10.2011

Ettepanek: ndukogu rakendusmdirus, millega kehtestatakse 16plik dumpin-
guvastane tollimaks teatavate Indiast, Indoneesiast ja Malaisiast parinevate
rasvalkoholide ja nende segude impordi suhtes ning ndutakse 16plikult
sisse sellise impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks

COM(2011) 650

19.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus iileeuroopalise trans-
pordivorgu arendamist kisitlevate liidu suuniste kohta

COM(2011) 651

20.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus siseringitehingute ja
turuga manipuleerimise (turu kuritarvitamise) kohta

COM(2011) 652

20.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus, milles kisitletakse
finantsinstrumentide turgusid ning millega muudetakse méirust (Euroopa
turu infrastruktuuri mdirus) borsiviliste tuletisinstrumentide, kesksete
vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta

COM(2011) 654

20.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv siseringitehingute ja
turuga manipuleerimise korral kohaldatavate kriminaalkaristuste kohta

COM(2011) 655

12.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus, millega muudetakse
ndukogu madrust (EU) nr 1083/2006 teatavate sitete osas, mis kisitlevad
finantsstabiilsuse sdilitamisega tdsistes raskustes voi sellises ohus olevatele
liikmesriikidele mdeldud riskijagamisvahendeid

COM(2011) 656

20.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv finantsinstrumentide
turgude kohta, millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiv 2004/39/EU (uuesti sdnastatud)

COM(2011) 657

19.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus, milles kasitletakse

iileeuroopalisi telekommunikatsioonivorke holmavaid suuniseid ja millega
tunnistatakse kehtetuks otsus nr 1336/97/EU

COM(2011) 658

19.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja noukogu mdirus, milles kasitletakse

lileeuroopalise energiataristu suuniseid ja millega tunnistatakse kehtetuks
otsus nr 1364/2006/EU

COM(2011) 659

19.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus, millega muudetakse
otsust nr 1639/2006/EU, millega kehtestatakse konkurentsivdime ja
uuendustegevuse raamprogramm  (2007-2013), ning madrust (EU)
nr 680/2007, millega kehtestatakse ithenduse rahalise abi andmise iildees-
kirjad tileeuroopaliste transpordi- ja energiavorkude valdkonnas

COM(2011) 661

18.10.2011

Ettepanek: ndukogu otsus, mis kasitleb litkmesriikide osamakse Euroopa
Arengufondi (2011. aasta osamaksu kolmas osa)

COM(2011) 663

21.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérus, millega muudetakse
noukogu méirust (EU) nr 3/2008 pollumajandussaaduste ja toodete teavi-
tamis- ja miiiigiedendusmeetmete kohta siseturul ja kolmandates riikides
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COM(2011) 664

13.10.2011

Ettepanck: Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevdtmise kohta kooskdlas Euroopa
Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonideva-
helise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja usaldusvdirse finantsjuhtimise
kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2011/005 PT/Norte-Centro Automotive,
Portugal)

COM(2011) 665

19.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéirus, millega asutatakse
Euroopa Uhendamise Rahastu

COM(2011) 671

24.10.2011

Ettepanek: noukogu otsus iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmes-
riikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise isikute vaba
liikumise lepingu alusel loodud ithiskomitees Euroopa Liidu vdetava seisu-
koha kohta lepingu sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimist kisitleva
II lisa asendamise kiisimuses

COM(2011) 677

25.10.2011

Ettepanck: ndukogu otsus Euroopa Liidu seisukoha kohta, mis vdetakse
EMP Uhiskomitees seoses EMP lepingu XIII lisa (,Transport”) muutmisega

COM(2011) 678

25.10.2011

Ettepanek: noukogu otsus, millega antakse volitused kirjutada alla tihelt
poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Ameerika
riikide vahelise assotsiatsiooni loomise lepingu kaubandusosale (IV osa) ja
seda ajutiselt kohaldada

COM(2011) 679

25.10.2011

Ettepanek: noukogu otsus, millega sdlmitakse leping, millega luuakse
assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle likmesriikide ning teiselt
poolt Kesk-Ameerika riikide vahel

COM(2011) 683

25.10.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse
direktiivi 2004/109/EU (lébipaistvuse nduete ithtlustamise kohta teabele,
mis kuulub avaldamisele emitentide kohta, kelle vaartpaberid on lubatud
reguleeritud turul kauplemisele) ja komisjoni direktiivi 2007/14/EU

COM(2011) 691

26.10.2011

Ettepanek: ndukogu otsus liikmesriikide poolt 2012. ja 2013. aastal
Euroopa Arengufondi tasutavate osamaksude, sealhulgas 2012. aasta
osamaksu esimese osa kohta

COM(2011) 704

7.11.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus, millega muudetakse
midrust (EU) nr 428/2009, millega kehtestatakse ithenduse kord kahesu-
guse kasutusega kaupade ekspordi, edasitoimetamise, vahendamise ja tran-
siidi kontrollimiseks

COM(2011) 708

14.11.2011

Ettepanck: ndukogu direktiiv, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivi 98/8/EU, et kanda selle I lisasse tooteliiki 8 kuuluva
toimeainena flufenoksuroon

COM(2011) 710

11.11.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/126/EU seoses juhikaardi
funktsioone holmavate juhilubadega

COM(2011) 714

11.11.2011

Ettepanek: ndukogu direktiiv eri lilkmesriikide sidusithingute vaheliste
intressimaksete ja litsentsitasude suhtes kohaldatava ithise maksustamissiis-
teemi kohta
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Kuupdev
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COM(2011) 715

9.11.2011

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja noukogu méidrus, millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu médrus (EU) nr 1342/2007 teatavate Venemaa Fode-
ratsioonist pdrit terasetoodete impordi suhtes kehtestatud teatavate piirnor-
mide haldamise kohta

COM(2011) 716

31.10.2011

Ettepanek: ndukogu otsus, mis kisitleb Euroopa Liidu seisukohta seoses
Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO) peandukogu otsusega WTO
erikorra pikendamise kohta, et rakendada ELi ithepoolset sooduskorda
Ladne-Balkani riikide suhtes

COM(2011) 717

10.11.2011

Ettepanek: ndukogu médrus, millega madratakse 2012. aastaks kindlaks
kalaptiigivoimalused liidu vetes ning liidu laevade kalapiitigivoimalused
teatavates viljaspool liitu asuvates vetes teatavate selliste kalavarude
putigiks, mis kuuluvad rahvusvaheliste libirddkimiste voi kokkulepete
kohaldamisalasse

COM(2011) 718

10.11.2011

Uhisettepanck: ndukogu miirus, millega muudetakse ndukogu madrust
(EU) nr 131/2004, mis kisitleb teatavaid piiranguid Sudaani suhtes

COM(2011) 719

10.11.2011

Uhisettepanek: ndukogu miirus, millega muudetakse noukogu miirust
(EL) nr 12842009, millega kehtestatakse teatavad piiravad meetmed
Guinea Vabariigi suhtes

COM(2011) 730

14.11.2011

Ettepanek: ndukogu médrus aktsiisialase halduskoostoo kohta

COM(2011) 732

11.11.2011

Ettepanek: ndukogu otsus, millega mairatakse kindlaks Euroopa Liidu
seisukoht Maailma Kaubandusorganisatsiooni peandukogus Samoa iihine-
mise kohta Maailma Kaubandusorganisatsiooniga

COM(2011) 745

11.11.2011

Ettepanek: ndukogu rakendusotsus, millega muudetakse rakendusotsust
2011/77|EL lirimaale liidu finantsabi andmise kohta

COM(2011) 754

8.11.2011

Uhisettepanck: ndukogu méirus, millega muudetakse madrust (EL)
nr 2042011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

COM(2011) 761

9.11.2011

Uhisettepanek: noukogu mdirus, millega muudetakse noukogu mairust
(EL) nr 442/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Siiiirias

Need tekstid on kittesaadavad EUR-Lexis: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0715:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0716:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0717:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0718:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0719:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0730:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0732:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0745:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0754:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0761:ET:NOT
http://eur-lex.europa.eu

C 37)20 Euroopa Liidu Teataja 10.2.2012

IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT

EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss (1)
9. veebruar 2012
(2012/C 37/05)

1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss
USD USA dollar 1,3288 AUD Austraalia dollar 1,2295
JPY Jaapani jeen 102,63 CAD Kanada dollar 1,3219
DKK Taani kroon 7,4320 HKD Hongkongi dollar 10,3056
GBP Inglise nael 0,83665 NZD Uus-Meremaa dollar 1,5896
SEK Rootsi kroon 8,8045 SGD Singapuri dollar 1,6548
CHF  Sveitsi frank 12103 | KRW  Korea won 1483,80
ZAR 0 -Aafrik: 1
ISK islandi kroon Louna-Aafrika rand 0,0959
CNY Hiina jtiaan 8,3717
NOK Norra kroon 7,6300
HRK Horvaatia kuna 7,5857
BGN Bulgaaria lev 1,9558 . )
IDR Indoneesia ruupia 11 855,69
CZK Tsehhi ki 24,98
Seiit kroon 985 MYR  Malaisia ringit 4,0004
HUF Ungari forint 290,90 PHP  Filipiini peeso 56,132
LTL Leedu litt 34528 | RUB  Vene rubla 39,5546
LVL Lati latt 0,6989 THB Tai baht 40.861
PLN Poola zlott 4,1971 BRL Brasiilia reaal 2,2882
RON Rumeenia leu 4,3535 MXN  Mehhiko peeso 16,8765
TRY Tirgi liir 2,3331 INR India ruupia 65,5830

(') Allikas: EKP avaldatud viitekurss.



10.2.2012 Euroopa Liidu Teataja C 37)21

Viimati avaldatud KOM-dokumendid, v.a seadusandlikud ettepanekud ja komisjonis vastu vdetud
seadusandlikud ettepanekud

(2012/C 37/06)

ELT C 335, 16.11.2011

Eelmiste KOM-dokumentide avaldamise ajalugu:
ELT C 264, 8.9.2011

ELT C 189, 29.6.2011

ELT C 140, 11.5.2011

ELT C 121, 19.4.2011

ELT C 94, 26.3.2011

ELT C 88, 19.3.2011
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Muud KOM-dokumendid kui komisjonis vastu vdetud seadusandlikud ettepanekud

(2012/C 37/07)

Dokument Osa Kuupiev Pealkiri

KOM(2011) 323 1.6.2011 | Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule ja kontrollikojale:
komisjoni 2010. aasta haldustegevuse koondaruanne

KOM(2011) 327 14.6.2011 | Roheline Raamat ,Vastastikuse usalduse tugevdamine Euroopa oigus-
ruumi vastu — Roheline Raamat ELi kriminaaldiguse kohaldamisest
kinnipidamise valdkonnas”

KOM(2011) 345 10.6.2011 Komisjoni aruanne: 2010. aasta aruanne Euroopa Komisjoni ja litkmes-
riikide parlamentide suhete kohta

KOM(2011) 408 7.7.2011 Komisjoni aruanne ndukogule ja Euroopa Parlamendile kolmandatele
riikidele antava makromajandusliku finantsabi rakendamise kohta aastal
2010

KOM(2011) 417 13.7.2011 | Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele: ithise kalanduspoliitika
reform

KOM(2011) 473 26.7.2011 | Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule ja kontrollikojale:
Euroopa Liidu 2010. aasta raamatupidamise aastaaruanne

KOM(2011) 571 20.9.2011 | Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele: ressursitdhusa Euroopa
tegevuskava

KOM(2011) 595 29.9.2011 | Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule: Euroopa Liidu

finantshuvide kaitse — pettustevastane voitlus — 2010. aasta aruanne

Need tekstid on kittesaadavad EUR-Lexis http:/[eur-lex.europa.eu
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Muud KOM-dokumendid kui komisjonis vastu véetud seadusandlikud ettepanekud

(2012/C 37/08)

Dokument

Osa

Kuupdev

Pealkiri

COM(2011) 471

26.7.2011

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule ja kontrollikojale —
Kaheksanda, itheksanda ja kiimnenda Euroopa Arengufondi 16plik 2010.
aasta majandusaasta aruanne

COM(2011) 613

6.10.2011

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele — Euroopa Liidu Soli-
daarsusfondi tulevik

COM(2011) 637

13.10.2011

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele — Muutuste kava ELi
arengupoliitika mdju suurendamiseks

COM(2011) 638

13.10.2011

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele — Tulevane lihenemisviis
kolmandatele riikidele antavale ELi eelarvetoetusele

COM(2011) 641

12.10.2011

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule — Uhinemiseelse abi
rahastamisvahendi (IPA) libivaadatud mitmeaastane finantsraamistik
aastateks 2012-2013

COM(2011) 642

14.10.2011

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele — Toostuspoliitika:
suurendades konkurentsivoimet

COM(2011) 643

7.10.2011

Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule — Aastaaruanne
eelarve tditmisele heakskiitu andvale asutusele 2010. aastal tehtud sise-
auditite kohta (finantsméidruse artikli 86 1dige 4)

COM(2011) 648

18.10.2011

Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule — Hinnang
tuumaohutusalase koostod rahastamisvahendi (INSC) rakendamisele
esimesel kolmel aastal (2007-2009)

COM(2011) 649

19.10.2011

2010. aasta aruanne miiruse (EU) nr 300/2008 (mis kasitleb tsiviillen-
nundusjulgestuse iihiseeskirju) rakendamise kohta

COM(2011) 653

21.10.2011

Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majan-
dus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele Ameerika Uhendrii-
kide ja Kanadaga solmitud kdrghariduse, koolituse ja noortevaldkonna
viliskoostoo lepingute vahehindamise kohta

COM(2011) 660

19.10.2011

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele — Euroopa 2020 projek-
tivolakirjade algatuse katseetapp

COM(2011) 662

19.10.2011

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule — Jargmise polv-
konna uudsete rahastamisvahendite raamistik: ELi omakapitali- ja vola-
platvorm

COM(2011) 667

12.10.2011

Komisjoni arvamus Horvaatia Vabariigi Euroopa Liiduga ithinemise taot-
luse kohta

COM(2011) 669

12.10.2011

Komisjoni teatis — Stabiilsus- ja majanduskasvu tegevuskava
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Dokument Osa Kuupiev Pealkiri

COM(2011) 670 25.10.2011 | Komisjoni teatis ndukogule ja Euroopa Parlamendile — Euroopa lennu-
ohutusjuhtimissiisteemi loomine

COM(2011) 672 21.10.2011 | Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule — Komisjoni
neljas finantsaruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule Euroopa
Maaclu Arengu Pollumajandusfondi (EAFRD) kohta — Eelarveaasta 2010

COM(2011) 673 21.10.2011 | Komisjoni aruanne — Komisjoni neljas finantsaruanne Euroopa Parlamen-
dile ja noukogule Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondi kohta -
Eclarveaasta 2010

COM(2011) 674 18.10.2011 | 2011. aasta iildeelarve paranduseelarve projekt nr 6 — Tulude koondar-
vestus — Kulude eelarvestus eelarvejagude kaupa — III jagu — Komisjon

COM(2011) 680 25.10.2011 | Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule — Arukad piirid -
valikud ja edasised sammud

COM(2011) 681 25.10.2011 | Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele — ELi uuendatud stra-
teegia aastateks 2011-2014 ettevdtja sotsiaalse vastutuse valdkonnas

COM(2011) 682 25.10.2011 | Komisjoni teatis — Sotsiaalettevotluse algatus ,Sotsiaalmajanduse ja
sotsiaalse innovatsiooni keskmes olevate sotsiaalettevotete edendamisele
suunatud majanduskeskkonna loomine”

COM(2011) 686 9.11.2011 | Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule EAGFi kulude
kohta — Varajase hoiatamise siisteem nr 8-9/2011

COM(2011) 689 25.10.2011 | Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule — Euroopa uimas-
titevastase voitluse tugevdamine

COM(2011) 693 31.10.2011 | Komisjoni aruanne — 22. aastaaruanne struktuurifondide rakendamise
kohta (2010)

COM(2011) 694 31.10.2011 | Komisjoni aruanne — Euroopa Liidu solidaarsusfond, 2010. aasta
aruanne

COM(2011) 695 4.11.2011 | Komisjoni aruanne — Uhinemiseelse struktuuripoliitika rahastamis-
vahendi (ISPA) aastaaruanne 2010

COM(2011) 696 10.11.2011 | Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule — Kodanikukaitse
mehhanismi ja kodanikukaitse rahastamisvahendi 2007.-2009. aasta
tegevuse hindamise aruanne

COM(2011) 698 25.10.2011 | 2012. aasta ildeelarve kirjalik muutmisettepanek nr 3 - Kulude
eelarvestus eelarvejagude kaupa — III jagu — Komisjon

COM(2011) 700 10.11.2011 | Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule ndukogu
méidruse (EU) nr 1/2005 (mis kisitleb loomade kaitset vedamise ajal)
mdju kohta

COM(2011) 702 9.11.2011 | Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus-

ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele — ,Viike ettevote, suured
ideed — uus partnerlus, et aidata VKEdel saada osa iileilmsetest voimalus-
test”
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Dokument

Kuupdev

Pealkiri

COM(2011) 703

26.10.2011

Soovitus: ndukogu otsus, millega muudetakse ndukogu 12. juuli 2011.
aasta otsust 2011/XXX/EL, mis on adresseeritud Kreekale eesmirgiga
tugevdada ja tShustada eelarve jdrelevalvet ning millega teatatakse Kree-
kale, et ta peab tlemddrase eelarvepuudujddgi korvaldamiseks votma
puudujiiki vihendavaid meetmeid

COM(2011) 705

26.10.2011

Komisjoni teatis ndukogule — Noukogu 12. juuli 2011. aasta otsuse
2011/XXX/EL (mis on adresseeritud Kreekale eesmirgiga tugevdada ja
tohustada eelarve jarelevalvet ning millega teatatakse Kreekale, et ta peab

davaid meetmeid) jiarelmeetmed (oktoober 2011)

COM(2011) 712

11.11.2011

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majan-
dus- ja Sotsiaalkomiteele — Topeltmaksustamine tihtsel turul

COM(2011) 729

11.11.2011

Komisjoni aruanne ndukogule Bulgaariast ja Rumeeniast parit tootajate
vaba liikumise suhtes kohaldatavate {ileminekusitete toimimise kohta

COM(2011) 731

14.11.2011

Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule iihtset Euroopa
taevast kisitlevate digusaktide rakendamise kohta: aeg ellu viia

COM(2011) 741

14.10.2011

Komisjoni aruanne — Aastaaruanne thtekuuluvusfondi tegevuse kohta
(2010)

Need tekstid on kittesaadavad EUR-Lexis http:/[eur-lex.europa.eu
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KONTROLLIKODA

Eriaruanne nr 16/2011 ,ELi finantsabi Bulgaaria, Leedu ja Slovakkia tuumaelektrijaamade
dekomisjoneerimiseks: saavutused ja tulevased probleemid”

(2012/C 37/09)

Euroopa Kontrollikoda annab teada, et 4sja avaldati eriaruanne nr 16/2011 ,ELi finantsabi Bulgaaria, Leedu
ja Slovakkia tuumaelektrijaamade dekomisjoneerimiseks: saavutused ja tulevased probleemid”.

Aruanne on lugemiseks ja allalaadimiseks kittesaadav Euroopa Kontrollikoja veebilehel http://www.eca.
europa.eu

Aruande tasuta eksemplari saamiseks poorduge kontrollikoja poole aadressil

European Court of Auditors

Unit ‘Audit: Production of Reports’
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel +352 4398-1
E-post: euraud@eca.curopa.eu

voi tditke elektrooniline tellimus EU-Bookshop-veebilehel.
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A%

(Teated)

HALDUSMENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

KONKURSIKUTSE - EACEA[11/12
AKYV riikide vaheline akadeemilise liikuvuse kava
Aafrika (Mwalimu Nyerere), Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riigid

(2012/C 37/10)

1. Eesmirgid ja kirjeldus

Programmi eesmirk on koolitatud ja korgkvalifikatsiooniga t66jou loomisega edendada Aafrika, Kariibi mere
ja Vaikse ookeani piirkonna riikides jatkusuutlikku arengut ja leevendada vaesust.

Programmiga soovitakse tugevdada Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna korgharidusasutuste
vahelist koost6od, et suurendada juurdepéisu kvaliteetsele haridusele, mis julgustab tilidpilasi astuma magist-
ridppesse ning voimaldab neil seda teha. Samuti propageeritakse tilidpilaste jadmist piirkonda ning korgkooli
tootajaskonna (akadeemilise ja halduspersonali) litkuvust, suurendades samal ajal dppeasutuste konkurentsi-
vOimet ja populaarsust.

Programmi konkreetsed eesmirgid on jargmised:
— pakkuda liopilastele, ka ebasoodsas olukorras olevaile, juurdepiddsu kérgharidusele;
— soodustada dpingute ja kvalifikatsioonitunnistuste tunnustamist hdlmavat koost66d;

— aidata parandada korghariduse kvaliteeti, edendades osalevate asutuste dppeprogrammide ja dppekavade
rahvusvaheliseks muutmist ja iihtlustades dppeprogramme ja dppekavuy;

— suurendada Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide kdrgharidusasutuste rahvusvahelise
koostoo mahtu;

— edendada personalivahetuses osalevate asutuste koostood;

— voimaldada wlidpilastel, akadeemikutel ja personalil saada teise riiki siirdumise kogemustest keelelist,
kultuurilist ja erialast kasu;

— laiendada osalevate riikide vahel keskpikki poliitika-, kultuuri-, haridus- ja majandussidemeid.

2. Abikdlblikud taotlejad ja partnerluse moodustamine

Abikolblikud taotlejad on Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide padevate asutuste
tunnustatud kdrgharidusasutused, mis pakuvad bakalaureuse ja/vdi doktori tasemel kdrgharidust. Uksnes
Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani riiklikud korgharidusasutused, mis on vastavate riiklike organite
poolt akrediteeritud, on abikdlblikud. Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani riikide viliste korgharidus-
asutuste filiaalid ei ole abikdlblikud.

Partnerlus moodustatakse kolme kuni kaheteistkiimne kdrgharidusasutuse vahel.
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3. Abikolblik tegevus ja projekti kestus

Projekt peab sisaldama olemasolevate korge kvaliteediga magistri- ja doktoriprogrammide maaratlust, nime-
tatud kdrgharidustasemega ilidpilaste ja personali liikuvuse korraldamist ja rakendamist, hariduse/koolituse
ja teiste teenuste pakkumist vélistilidpilastele ning dpetust/koolitust ja uurimisiilesandeid ja muid teenuseid
projektiga holmatud riigi/riikide personalile. Tegevus peab toimuma iihes kdesoleva konkursikutse raames
abikdlblikuks tunnistatud ja partnerluses osalevas riigis.

4. Toetuse miiramise kriteeriumid

Koiki taotlusi analiiiisivad séltumatud viliseksperdid alljirgmiste kriteeriumide alusel:

Kriteerium Kaal

1. Asjakohasus 20 %
2. Kvaliteet 70 %
2.1. Akadeemiline kvaliteet 15%
2.2. Partnerluse koosseis ja koostoomehhanismid 20 %
2.3. Liikumise korraldamine ja rakendamine 20 %
2.4. Uliopilastele/personalile pakutavad voimalused ja jirelmeetmed 15%
3. Jatkusuutlikkus 10 %

Kokku 100 %

5. Eelarve ja toetuse summad

Kiesoleva konkursikutse raames eraldatakse jirgmistele geograafilistele piirkondadele soovituslik kogu-
summa 12 miljonit eurot, mis peaks véimaldama ligikaudu 400 liikumisvoogu:

Pakett Riigid voi geograafilised piirkonnad Soovituslik kogusumma
Pakett 1 Aafrika 10 miljonit EUR
Pakett 2 Vaikse ookeani ja Kariibi mere piir- 2 miljonit EUR

kond

6. Taotluste esitamine ja tihtpiev

Vastu voetakse ainult ettendhtud vormil ja noéutud lisasid sisaldavad nduetekohaselt tiidetud taotlused.
Toetuse taotluse originaalil peab olema kuupdev ja selle peab olema allkirjastanud isik, kellel on volitus
votta taotluse esitanud asutuse nimel diguslikult siduvaid kohustusi.

Kogu lisateave, mida taotleja peab vajalikuks, v6ib olla esitatud eraldi lehtedel.
Toetuse taotluse ja selle lisad peab saatma tihitud kirjaga jargmisel aadressil:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency

Call for proposals EACEA[11/12 — ‘INTRA-ACP academic mobility scheme’
Attn Mr Joachim FRONIA

BOUR 02/29

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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Toetuse taotluse peab saatma ka elektroonilise variandina jargmisel aadressil:
EACEA-INTRA-ACP@ec.europa.eu

Nouetekohaselt tdidetud toetuse taotluse ja selle lisad peab saatma hiljemalt 10. mail 2012 (arvestatakse
postitempli kuupdeva).

Vastu vdetakse tiksnes tihtpievaks esitatud ja toetuse vormil tdpsustatud nduetele vastavaid taotlusi. Faksi
vOi e-postiga esitatud taotlusi vastu ei voeta.

Koik vajalikud dokumendid on jirgmisel aadressil:

http:/[eacea.ec.europa.eufintra_acp_mobility
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KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

RIIGIABI - ITAALIA
Riigiabi SA.33726 (11/C) (ex SA.33726 (11/NN)) — Aruanne piimamaksu maksmise kohta Itaalias
Kutse mirkuste esitamiseks Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 15ike 2 kohaselt

(2012/C 37/11)

Kéesoleva kokkuvotte jarel autentses keeles 11. jaanuaril 2012 esitatud kirjas teatas komisjon Itaaliale oma
otsusest algatada Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 1dikega 2 ettendhtud menetlus seoses eespool
nimetatud meetmega.

Huvitatud isikud vdivad esitada oma markused meetmete kohta, mille suhtes komisjon algatab menetluse,
ithe kuu jooksul alates kdesoleva kokkuvdtte ja sellele jirgneva kirja avaldamisest jargmisel aadressil:

European Commission

Directorate-General for Agriculture and Rural Development

Directorate M2 — Competition
Rue de la Loi/Wetstraat 120, 5/94A
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks +32 22967672

Mirkused edastatakse Itaaliale. Mérkusi esitavad huvitatud isikud voivad kirjalikult taotleda neid kasitlevate

andmete konfidentsiaalsust, markides taotluse pdhjused.

ULEVAADE

Noukogu otsuse 2003/530/EU artikli 1 kohaselt késitletakse abi,
mis seisneb selles, et Itaalia Vabariik maksab ise ELile piima
suhtes kohaldatud lisamaksu summa, mille piimatootjad volg-
nevad ajavahemiku 1995/1996-2001/2002 eest, ja lubab toot-
jatel maksta oma volga hiljem mitme aasta peale jagatult ilma
intressi maksmata, erandkorras tihisturuga kokkusobivana, tingi-
musel et tootjad maksavad vola tagasi tdismahus iga-aastaste
ithesuuruste osamaksetena ja alates 1. jaanuarist 2004 alanud
tagasimakseperiood ei kesta kauem kui 14 aastat.

26. veebruari 2011. aasta scadusega nr 10 (millega vdetakse
digusaktidesse tile 29. detsembri 2010. aasta dekreetseadus nr
225) lisati 29. detsembri 2010. aasta dekreetseaduse nr 225

artiklisse 1 1dige 12k, millega liikati eespool osutatud otsusest
lahtuva 31. detsembri 2010. aasta tihtajaga osamakse makse-
tihtaeg edasi 30. juunile 2011.

Praeguses etapis kahtleb komisjon, kas siseturuga on kokku-
sobiv nii asjaomase maksetihtaja edasililkkamine kui ka sellest
tulenev jarkjarguline maksmissiisteem, mille komisjon oli heaks
kiitnud, kuid mida muudeti edasiliikkamisega jargmistel pohjus-
tel:

— Itaalia ametiasutused andsid teada oma kavatsusest panna
makseosa edasilitkkamisest tulenev toetusekvivalent vihese
tahtsusega abi alla, mis on ette nidhtud komisjoni
20. detsembri 2007. aasta miirusega (EU) nr 1535/2007,
milles késitletakse EU asutamislepingu artiklite 87 ja
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88 (!) kohaldamist vihese tihtsusega abi suhtes pollumajan-
dustoodete tootmise sektoris; paraku kahtleb komisjon prae-
guses etapis konealuse kava kohaldatavuses konkreetsel
juhul, kuna Itaalia ametiasutused ei ole esitanud iihtegi
tapsustust mairusega ette nihtud individuaalse ja riikliku
abi tilemmaarade jirgimise kohta; lisaks sellele keelatakse
maédrusega anda vihese tihtsusega abi, mis hdlmab suurimat
lubatud maira tletavaid riigiabisid, kuid praeguse edasiliik-
kamise puhul tundub olevat sellega tegemist;

— praeguses ctapis saab komisjon iiksnes jireldada, et kone-
aluse abi puhul on tegemist selliste iiksikasjadega, mida
Itaalia ametiasutuste praeguseni edastatud teave ei véimalda
pollumajandussektoris kohaldatavate riigiabieeskirjade (ithen-
duse suunised riigiabi kohta pdllumajandus- ja metsandus-
sektoris aastateks 2007-2013 (%)) alusel pohjendada;

— edasiliikkamisega rikutakse komisjoni otsust, kuna ei tdideta
enam {ihte otsuse tingimustest (ithesuurused osamaksed);
edasilikkamine muudab seega kogu jarkjirgulise maksmis-
siisteemi uueks abiks, mida praeguses etapis ei saa pohjen-
dada tihegi eespool osutatud suuniste sittega.

Vastavalt ndukogu madruse (EU) nr 659/1999 artiklile 14 vaib
ebaseaduslikult antud abi saajalt nduda selle tagastamist.

KIRJA TEKST

(1) a seguito dell'esame delle informazioni trasmesse dalle au-
torita italiane, la Commissione si pregia informare dette
autorita che ha deciso di avviare la procedura prevista
all'articolo 108, paragrafo 2, del trattato sul funziona-
mento dell'Unione europea (TFUE)

— in relazione alla proroga semestrale prevista dalla legge
26 febbraio 2011, n. 110, di conversione del decreto
legge 29 dicembre 2010, n. 225, del pagamento della
rata dei prelievi sul latte in scadenza al 31 dicembre
2010, in applicazione del piano di rateizzazione isti-
tuito dalla decisione 2003/530/CE del Consiglio, del
16 luglio 2003, sulla compatibilita con il mercato co-
mune () di un aiuto che la Repubblica italiana intende
concedere ai suoi produttori di latte (di seguito, “la
decisione del Consiglio”) (¥),

— tenuto conto del cumulo esistente tra la proroga sud-
detta e l'aiuto approvato dalla decisione del Consiglio
con riguardo al sistema di rateizzazione da essa
istituito.

(") ELi toimimise lepingu artiklid 107 ja 108.

() ELT C 319, 27.12.2006, Ik 1.

() Ora denominato “mercato interno”. Ogni riferimento al mercato
comune nella citazione di un testo vigente si intende fatto al mer-
cato interno.

() GU L 184 del 23.7.2003, pag. 15.

2

PROCEDURA

Dopo essere stata informata dellentrata in vigore, il
27 febbraio 2011, della legge di conversione del decreto-
legge del 29 dicembre 2010, n. 225, la Commissione ha
chiesto alle autorita italiane complementi di informazione
sulle misure in oggetto con lettera datata 17 marzo 2011.

Con lettera datata 24 giugno 2011, protocollata il
29 giugno 2011, le autorita italiane hanno trasmesso
alla Commissione i complementi di informazione richiesti.

Con fax del 14 ottobre 2011 i servizi della Commissione,
previo esame delle informazioni trasmesse dalle autorita
italiane e tenuto conto del fatto che la misura era stata
applicata senza l'accordo della Commissione, hanno noti-
ficato alle autorita italiane I'apertura di un fascicolo con il
numero SA.33726 (11/NN).

DESCRIZIONE
La decisione 2003/530/CE del Consiglio

La decisione 2003/530/CE del Consiglio recita
all'articolo 1:

“L'aiuto che la Repubblica italiana intende concedere ai
produttori di latte, sostituendosi a questi nel pagamento
degli importi da essi dovuti alla Comunita a titolo del
prelievo supplementare sul latte e sui prodotti lattiero-ca-
seari per il periodo dal 1995/1996 al 2001/2002 e con-
sentendo agli stessi produttori di estinguere il loro debito
mediante pagamenti differiti effettuati su vari anni senza
interessi, ¢ eccezionalmente considerato compatibile con il
mercato comune a condizione che:

— Timporto sia interamente rimborsato mediante rate an-
nuali di uguale importo e

— il periodo di rimborso non superi 14 anni, a decorrere
al 1° gennaio 2004.”

La legge di conversione del decreto-legge 29 dicembre 2010, n.
225 (legge 26 febbraio 2011, n. 10)

La legge 26 febbraio 2011, n. 10, introduce allarticolo 1
del decreto 29 dicembre 2010, n. 225, un comma 12
duodecies che proroga al 30 giugno 2011 il pagamento
della rata dei prelievi sul latte in scadenza al
31 dicembre 2010. I costo della proroga ¢ imputato su
una dotazione globale di 5 milioni di euro destinata a fini
diversi.

Nella loro lettera del 24 giugno 2011 le autorita italiane
hanno precisato che 'equivalente sovvenzione di tale mi-
sura sara imputato sull'aiuto de minimis previsto per I'Ttalia
dal regolamento (CE) n. 1535/2007 della Commissione,
del 20 dicembre 2007, relativo all'applicazione degli arti-
coli 87 e 88 del trattato CE (°) agli aiuti de minimis nel
settore della produzione dei prodotti agricoli (€).

(°) Diventati gli articoli 107 e 108 del TFUE.
(®) GU L 337 del 21.12.2007, pag. 35.
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VALUTAZIONE
Esistenza di un aiuto

(8) A norma dell'articolo 107, paragrafo 1, del TFUE, sono
incompatibili con il mercato interno, nella misura in cui
incidano sugli scambi tra Stati membri, gli aiuti concessi
dagli Stati, ovvero mediante risorse statali, sotto qualsiasi
forma che, favorendo talune imprese o talune produzioni,
falsino o minaccino di falsare la concorrenza.

(9) La misura in oggetto corrisponde in prima analisi a questa
definizione, in quanto ¢ concessa dallo Stato (per il quale
la proroga di pagamento si traduce in una perdita di ri-
sorse), favorisce determinate imprese (le aziende lattiero-
casearie) e una determinata produzione (la produzione lat-
tiera) e puo incidere sugli scambi (') e falsare la concor-
renza (2).

(10) Nel caso di specie le autorita italiane hanno affermato che
intendevano imputare I'equivalente-sovvenzione della pro-
roga di pagamento in oggetto sull'aiuto de minimis previsto
per Italia dal regolamento (CE) n. 1535/2007 della Com-
missione.

(11) Ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 2, primo comma, del
regolamento (CE) n. 1535/2007 della Commissione,
“[[Iimporto complessivo degli aiuti de minimis concessi a
una medesima impresa non supera 7 500 EUR nell'arco di
tre esercizi fiscali. Tale massimale si applica indipendente-
mente dalla forma degli aiuti o dall'obiettivo perseguito.”

(12) Ai sensi dell’articolo 3, paragrafo 3, del regolamento (CE)
n. 1535/2007 della Commissione, “[I]importo cumulativo
degli aiuti de minimis concessi per Stato membro alle
imprese del settore della produzione dei prodotti agricoli
nel corso di tre esercizi fiscali non supera il valore
massimo ~ stabilito  nell’allegato  [del regolamento].”
(320 505 000 EUR per I'ltalia).

(13) Gli aiuti che rientrano nel massimale individuale e nel
massimale nazionale suindicati non costituiscono quindi
aiuti di Stato ai sensi dell'articolo 107, paragrafo 1, del
TFUE.

(14) Tuttavia ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 2, secondo com-
ma, del regolamento (CE) n. 1535/2007 della Commissio-
ne, se “... per una misura di aiuto I'importo complessivo
dell'aiuto concesso supera il massimale di [7 500 EUR per
beneficiario nell'arco di tre esercizi fiscali], tale importo
complessivo non puo beneficiare dell'esenzione prevista
dal [...] regolamento, neppure per la frazione che non
supera detto massimale. In questo caso, tale misura d’aiuto

(") Nel 2009 I'Ttalia era il quinto produttore di latte vaccino dell'Unione,
con una produzione di 11,364 milioni di tonnellate. Nel 2010 ha
importato 1 330 602 tonnellate ed esportato 4 722 tonnellate di
latte.

In base alla giurisprudenza della Corte di giustizia, il semplice fatto
che la situazione concorrenziale dellimpresa risulti migliorata dal
conferimento di un vantaggio, che essa non avrebbe potuto ottenere
in condizioni normali di mercato e del quale non usufruiscono le
imprese concorrenti, ¢ sufficiente per dimostrare una distorsione
della concorrenza (causa 73079, Philip Morris/Commissione, Racc.
1980, pag. 2671).

S
=

(15)

(16)

(18)

(19)

non puo beneficiare delle disposizioni del [...] regolamen-
to, né al momento della concessione dell’aiuto, né in un
momento successivo.”

Inoltre larticolo 3, paragrafo 7, del regolamento (CE) n.
1535/2007 della Commissione dispone che “[gli] aiuti de
minimis non sono cumulabili con aiuti pubblici concessi
per le stesse spese ammissibili se tale cumulo da luogo a
un'intensita d’aiuto superiore a quella stabilita, per le spe-
cifiche circostanze di ogni caso, dalla normativa comuni-
taria.”

Le informazioni di cui dispone attualmente non consen-
tono alla Commissione di concludere che I'equivalente sov-
venzione della proroga di pagamento, preso separatamen-
te, non superi i 7 500 EUR per beneficiario né che, cumu-
lato con altri aiuti de minimis sugli esercizi fiscali 2011,
2010 e 2009, non comporti per nessun beneficiario un
superamento della soglia di 7 500 EUR.

Sulla base di quanto precede, allo stadio attuale la Com-
missione non pud fare a meno di dubitare del regolare
rispetto delle disposizioni dell'articolo 3, paragrafo 2,
primo e secondo comma, del regolamento (CE) n.
1535/2007 della Commissione, e quindi dellammissibilita
del ricorso al regime de minimis per i beneficiari della
proroga di pagamento di cui trattasi.

Essa nutre gli stessi dubbi per quanto riguarda l'osservanza
delle disposizioni dellarticolo 3, paragrafo 3, del regola-
mento (CE) n. 1535/2007 della Commissione. Infatti, no-
nostante si preveda di imputare al regime de minimis l'equi-
valente sovvenzione della proroga di pagamento, le infor-
mazioni di cui attualmente dispone la Commissione non
consentono di concludere che il massimale nazionale sara
effettivamente rispettato.

La Commissione constata inoltre che la proroga di paga-
mento in parola viene ad aggiungersi ad un aiuto appro-
vato dal Consiglio che, per la sua natura e il suo carattere
eccezionale, va considerato come un aiuto unico massimo
non cumulabile con nessun altro tipo di intervento
(larticolo 1 della decisione del Consiglio indica esplicita-
mente che la rateizzazione del pagamento del prelievo sul
latte per le campagne 1995/1996 e 2001/2002 ¢ eccezio-
nalmente considerata compatibile con il mercato comune).
Tuttavia, come rilevato al punto 15, l'articolo 3, paragrafo
7, del regolamento (CE) n. 1535/2007 dispone che “[gli]
aiuti de minimis non sono cumulabili con aiuti pubblici
concessi per le stesse spese ammissibili se tale cumulo
da luogo a un'intensita d’aiuto superiore a quella stabilita,
per le specifiche circostanze di ogni caso, dalla normativa
comunitaria”. Nel caso di specie, il fatto che al regime di
rateizzazione approvato dalla decisione del Consiglio,
volto ad alleviare momentaneamente l'onere finanziario
gravante sui produttori di latte interessati, venga ad ag-
giungersi una proroga di pagamento si traduce in un su-
peramento dell'aiuto massimo approvato dal Consiglio.
Allo stadio attuale la Commissione ¢ quindi costretta a
dubitare dellammissibilita dell'inclusione nel regime de mi-
nimis dell'equivalente sovvenzione della proroga di paga-
mento.
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(20) Tenuto conto di quanto esposto ai punti da 16 a 20, allo (25) In simili circostanze, allo stadio attuale la Commissione

(21)

(24)

stadio attuale la Commissione non puo fare a meno di
dubitare dell'applicabilita delle disposizioni del regola-
mento (CE) n. 1535/2007 alla proroga di pagamento in
questione. Essa deve pertanto constatare la sussistenza di
un aiuto, cosa che risulta ulteriormente corroborata dalle
osservazioni formulate al punto 9.

Compatibilita dell'aiuto inerente alla proroga di paga-
mento

Nei casi previsti dall'articolo 107, paragrafi 2 e 3, del
TFUE, alcuni aiuti possono considerarsi, in via derogatoria,
compatibili con il mercato interno.

Nella fattispecie, tenuto conto della natura del regime in
parola, I'unica deroga eventualmente applicabile ¢ quella
prevista dall'articolo 107, paragrafo 3, lettera c), del TFUE,
in base alla quale possono considerarsi compatibili con il
mercato interno gli aiuti destinati ad agevolare lo sviluppo
di talune attivita o di talune regioni economiche, sempre
che non alterino le condizioni degli scambi in misura
contraria al comune interesse.

Nel settore agricolo, trattandosi di un regime settoriale che
non risulta in alcun modo riservato a piccole e medie
imprese, la deroga suddetta ¢ concessa soltanto se le mi-
sure proposte soddisfano le pertinenti condizioni stabilite
dagli Orientamenti comunitari per gli aiuti di Stato nel
settore agricolo e forestale 2007-2013 (1) (di seguito, “gli
orientamenti”).

Le informazioni fino ad ora trasmesse dalle autorita ita-
liane non consentono di concludere che la proroga di
pagamento in questione & giustificabile alla luce di uno
qualsiasi dei criteri previsti dagli orientamenti. Al contrario,
essa sembra costituire allo stadio attuale un mero stru-
mento destinato ad alleviare I'onere finanziario che grave-
rebbe normalmente sui beneficiari. Il punto 15 degli orien-
tamenti indica infatti chiaramente che gli aiuti di Stato
unilaterali intesi meramente a migliorare la situazione fi-
nanziaria dei produttori senza contribuire in alcun modo
allo sviluppo del settore sono considerati aiuti al funzio-
namento, incompatibili con il mercato interno.

(26)

(27)

non puo fare a meno di dubitare della compatibilita con
il mercato interno dell’aiuto inerente alla proroga di paga-
mento.

Incidenza della proroga di pagamento sull’aiuto di
Stato approvato dalla decisione del Consiglio

Come indicato nel precedente punto 5, la decisione del
Consiglio subordina l'approvazione dellaiuto di Stato a
favore dei produttori di latte italiani al rispetto di una serie
di condizioni. Una di queste prevede che il rimborso del-
l'aiuto allo Stato italiano da parte dei suddetti produttori
sia effettuato mediante rate annuali di uguale importo.
Tuttavia la proroga ha di fatto interrotto la regolarita del
rimborso rateale, dal momento che, per definizione, i pro-
duttori non hanno versato una rata annuale alla scadenza
prevista.

La Commissione constata che l'inosservanza della condi-
zione del rimborso effettuato mediante rate annuali di
uguale importo viola la decisione del Consiglio, la quale
si applica al regime di aiuto nel suo insieme senza possi-
bilita di deroga. Tale inosservanza fa inoltre si che l'aiuto
quale modificato dalla proroga non corrisponda piu al-
laiuto approvato dal Consiglio e divenga pertanto un
nuovo aiuto, non notificato, che deve essere esaminato
alla luce delle pertinenti disposizioni degli orientamenti.
Tuttavia, come ¢ gia stato indicato al punto 24, allo stadio
attuale la Commissione non puo fare a meno di dubitare
del rispetto di tali disposizioni.

Alla luce di quanto precede, la Commissione invita ['Ttalia,
nellambito della procedura prevista all’articolo 108, para-
grafo 2, del trattato sul funzionamento dell'Unione euro-
pea, a presentare le proprie osservazioni e a fornire qual-
siasi informazione che possa essere utile ai fini della valu-
tazione della misura entro un mese dalla data di ricezione
della presente. Essa invita inoltre le autorita italiane a tra-
smettere senza indugio copia della presente lettera ai be-
neficiari dell’aiuto.

La Commissione fa presente allltalia che larticolo 108,
paragrafo 3, del trattato sul funzionamento dell'Unione
europea ha effetto sospensivo e rimanda all'articolo 14
del regolamento (CE) n. 659/1999 del Consiglio, a norma
del quale tutti gli aiuti illegittimi possono essere recuperati
presso i beneficiari.”

(") GU C 319 del 27.12.2006, pag. 1.
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